Tobler

Gertste. Schalungen.

AVA MATO |

Aufbau- und

. Fassadengertiste.
Verwendungsanleitung

Swiss Research.



MMit Sicherheit
schneller hohezr.

MMit Sicherheit
schneller in Form.




Das Leichtbau-
geriist fiir kluge
Rechnezr.

Mit Sicherheit wirtschaftlicher.

Das MATO 1 Fassadengerist ist eines der
wenigen Systeme, das sich dank Doppel-
gelédnder mit lediglich vier Hauptteilen
montieren lasst. Dies wirkt sich nicht nur
positiv auf die Sicherheit aus, sondern
genauso auf die Wirtschaftlichkeit.

Die Gerlstrahmen sind in Breiten von 70 cm
und 100 cm erhéltlich. Samtliche System-
komponenten sind untereinander kompatibel.

Unsere Produkte werden laufend fremdutberwacht
vom Karlsruher Institut fir Technologie (KIT),
sowie vom Deutschen Institut fir Bautechnik.

Bis zu 30 % Zeit- und Kosten-
einsparung.

Erfahrungen in der Praxis zeigen, dass sich
mit modernen Leichtbaugeristen gegeniber
herkdmmlichen schweren Systemen bis zu
30% Zeit einsparen lasst. Bei einem stetig
wachsenden Kostendruck ist dies ein
wichtiger Erfolgsfaktor!

Doch nicht nur beim Montieren des GerUsts
bringt die Leichtbauweise erhebliche
Vorteile. Dank geringerem Gewicht erhéht
sich das Ladevolumen beim Transport,

das Handling wird sicherer und die Lagerung
einfacher.

MATO1

So stark wie notig — so leicht

wie moglich!

MATO 1 ist ein modernes Leichtbausystem,
das gezielt fir die gestiegenen wirtschaft-
lichen Anforderungen im Gerlstbau
entwickelt wurde. Je nach Bauhdhe und
maximaler Belastung kommen Stahlrahmen
mit einer Wandstarke von 2,7 mm oder
Aluminiumrahmen mit 4 mm zum Einsatz.
Die Stahlausfihrung l&sst Bauhdhen von bis
zu 80m zu, die Aluminium-Version Hohen bis
zu 50m. Fir besonders starke Belastungen
stehen Rahmen mit 3,25 mm Wandstarke zur
Wabhl. Diese sind mit den normalen Leicht-
baurahmen kompatibel.
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1.1
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1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Allgemeines

Diese Aufbau- und Verwendungsanleitung gilt nur im Zusammenhang mit der Verwen-
dung von original MATO 1 Bauteilen, die entsprechend der Zulassung Z-8.1-937 ge-
kennzeichnet und in der Bauteilliste im Abschnitt 6.1 angegeben sind.

Der Auf-, Um- und Abbau des Systemgerists darf nur unter Aufsicht einer beféhigten
Person (Aufsichtsfihrender) von fachlich geeigneten Beschaftigten nach spezieller
Unterweisung und objektbezogener Einweisung zu den Ergebnissen der Geféhr-
dungsbeurteilung (Montageanweisung) durchgefihrt werden.

Das MATO 1 Gerustsystem aus Stahl ist als Arbeits- und Schutzgerist der Lastklasse
1 bis 3 nach DIN EN 12811-1:2004-3 zugelassen.

Geriist EN 12810 - 3D - SW06/300 - H2 - B - LS

In dieser Anleitung ist der Auf-, Um- und Abbau der Regelausfihrung des Geristsys-
tems beschrieben. Fir die Regelausfihrung gilt der Standsicherheitsnachweis durch
Erteilung der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Z-8.1-937 als erbracht.

Abweichungen von dieser Anleitung sind mdglich, wenn die Sicherheit der Montage-
abldufe (zum Beispiel Sicherheit gegen Absturz, Standsicherheit in Zwischenzustén-
den) im Einzelfall nachgewiesen wird.

Abweichungen von dieser Regelausfiihrung sind méglich, wenn im Einzellfall die
Standsicherheit und Gebrauchstauglichkeit nach den technischen Baubestimmungen
und den Feststellungen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Z-8.1-937 nach-
gewiesen wird.

Die Standsicherheit kann auch durch Zuhilfenahme von Bemessungstabellen oder
Bemessungshilfen, die auf Grundlage der technischen Baubestimmungen erstellt
wurden, erbracht werden.

Fir die Montage ist vom fur den Aufbau verantwortlichen Unternehmer der
GerUstbauarbeiten je nach Komplexitét ein Plan fir den Auf-, Um- und Abbau
(Montageanweisung) zu erstellen oder durch eine von ihm bestimmte befahigte
Person erstellen zu lassen. Hierzu kann diese Aufbau- und Verwendungsanleitung,
erganzt durch Detailangaben fir das jeweilige Gerist, verwendet werden.

Nicht fertiggestellte Gerlstbereiche missen mit dem Verbotszeichen «Zutritt fir
Unbefugte verboten» gekennzeichnet werden. Der Zugang zu diesen Gefahren-
bereichen muss angemessen abgegrenzt werden.

Nach Fertigstellung muss der jeweilige Gerlstbauer/Gerustersteller das Gerist auf
die ordnungsgemale Montage und sichere Funktion prifen lassen. Die Prifung
muss von einer hierflr befahigten Person durchgeflihrt werden, es kann sich dabei
auch um den Aufsichtsfihrenden handeln.
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Allgemeines

Nach Fertigstellung und Prifung ist das GerUst zu kennzeichnen. Die Kennzeichnung
muss Angaben Uber den Gerlstbauer/GerUstersteller, die Gerlstbauart, die Last-
und Breitenklasse enthalten und sollte allgemeine Sicherheitshinweise beinhalten. Sie
ist an gut sichtbarer Stelle am Gerist anzubringen.

Hat sich der Gerustersteller/Gerustbauunternehmer vom ordnungsgemafen Zustand
des Gerusts Uberzeugt, kann er es an den Nutzer Ubergeben. Es ist ratsam, die Uber-
gabe gemeinsam mit dem Nutzer durchzufiihren und z.B. in einem Prifprotokoll zu

dokumentieren.

Die Ergebnisse der Prifung sind in Form eines Prifprotokolls zu dokumentieren und
Uber einen angemessenen Zeitraum, in der Regel 3 Monate Uber die Standzeit des
GerUsts hinaus, aufzubewahren.

Zu sémtlichen Neuteilen bestehen zustatzliche Aufbau- und Verwendungsanleitungen.
Wenn diese nicht vorhanden sind, fordern Sie diese bei der Tobler AG an.

Herausgeber dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung ist:

Tobler AG
Langenhagstral3e 48-52
CH-9424 Rheineck

Tel. +4171 886 06 06
Fax +417188606 16
info@tobler-ag.com
www.tober-ag.com



2 Aufbau des Geriists

2.1 Allgemeine Anforderungen

Geristbauteile sind vor dem Einbau durch Sichtkontrolle
auf Beschadigungen zu prifen. Beschédigte Gerustbau-
teile durfen nicht eingebaut werden.

Der Aufbau des Gerdists ist in der Reihenfolge der nach-
folgenden Abschnitte durchzufihren.

Bei der Montage muss die Standsicherheit des GerUsts
auch in Zwischenzustanden stets gewahrleistet sein.

Wahrend aller Montagearbeiten ist die persénliche
Schutzausristung zu tragen. Dazu gehéren geeignete
Kleidung, Sicherheitsschuhe, Handschuhe, Schutzhelm
nach EN 397 mit Gabelkinnriemen. Aufgrund ortlicher
Erfordernisse kénnen weitere MaBnahmen erforderlich
werden.

2.2 BAufbau des ersten Geriistfelds

2.2.1 Festlegung der vorgesehenen
Rufstellpunkte

Vor dem Beginn der eigentlichen Montagearbeiten sind
die vorgesehenen Aufstellpunkte vor Ort festzulegen.

Der Spalt zwischen den Beldgen und der einzuriistenden
Wand ist in Abh&ngigkeit von den auszufihrenden Arbei-
ten so gering wie moglich zu halten und darf maximal
0,30 m breit sein (siehe auch Abschnitt 2.4.2).

2.2.2 Lastverteilender Unterbau

Das Gerust darf nur auf ausreichend tragfahigem Unter-
grund direkt aufgestellt werden.

Bei nicht ausreichend tragfédhigem Untergrund sind last-
verteilende Unterbauten vorzusehen (siehe Bild 1).

Bei geneigtem Untergrund muss der Unterbau so ausge-
fihrt werden, dass ein Weggleiten sicher verhindert wird
und dass sich eine waagerechte Aufstandsflache fir das

GerUst ergibt (zum Beispiel durch den Einbau von Keilen). Bild 1:

Bei Neigungen Uber 5° ist die ortliche Lastableitung nach-
zuweisen, gegebenenfalls sind geeignete MalBBnahmen zur
Herstellung der geforderten Sicherheiten durchzufihren.

2.2.3 FuBspindeln, FuBrahmen

Unter jedem GerUststander ist eine FuBspindel anzuord-
nen (siehe Bild 1).

Bei der hier beschriebenen Regelausfihrung betrégt die
zuldssige Auszugslange der FuBspindeln 26,5 cm (Unter-
kante FuBplatte bis Oberkante Spindelmutter). Bei groBe-
ren Auszugsléngen ist die Standsicherheit des GerUsts fir
den Einzelfall nachzuweisen. Auf jedes Spindelpaar ist ein
FuBrahmen zu stecken (siehe Bild 1).

Lastverteilender Unterbau mit Gerlstbohlen.



2 Aufbau des Geriists

2.2.4 Hohenausgleich

Wenn der Untergrund an den verschiedenen Aufstellpunk-
ten unterschiedliche Héhen aufweist oder wenn bestimm-
te Hohen der GerUlstlagen erreicht werden sollen, sind Ge-
rUstrahmen mit einer Héhe von 0,50 m, 0,70 m, 1,00 m, 1,20
m oder 1,70 m einzubauen (siehe Bild 2). Diese Gerustrah-
men dirfen ausschlieBlich direkt Gber den FuBrahmen ein-
gebaut werden.

Gerustrahmen mit einer Hohe von 0,50 m sind in Langs-
richtung untereinander mit Rohren und Kupplungen aus-
zusteifen.

2.2.5 Geriistrahmen

Die Gerustrahmen sind senkrecht und mit dem
vorgesehenen Wandabstand auf die FuBBrahmen zu stellen
und gegen Umfallen zu sichern.

2.2.6 Geldander

Zwischen den Geristrahmen ist ein Gelander einzubauen Bild 2:

(siehe Bild 3). An den Enden der Gelander sind Locher,
die Uber die Kippstifte der Gertstrahmen geschoben
werden. AnschlieBend sind die Kippstifte sofort zu
schlieBen.

Die Gerustrahmen und Gelanderpfosten sind so
auszurichten, dass die Kippstifte zu den Gerust-
beldgen hin zeigen.

Durch fehlende Gelanderrahmen wird die
Standsicherheit des Gerists gefahrdet.

Bild 3:

Bild 4:

Gertistrahmen mit 0,50 m, 0,70 m, 1,00 m,

1,20 m oder 1,70 m Héhe.

Aufbau des ersten Gerdlstfelds.

Gelénder uber Kippstift
schieben.

Bild 5:

Kippstift schlieBen.



2 Aufbau des Geriists

2.2.1 Systembeldge

Auf die Gerlstrahmen sind ein oder zwei Systembeldge zu
montieren:

e ein Alubelag, 0,64 m breit,

e zwei Alubelédge, 0,32 m breit,

¢ zwei Stahlblechbelége, 0,32 m breit, oder
e ein Alubelag mit Luke und Leiter

Bei den 0,32 m breiten Beldgen ist sofort nach der
Montage zu Uberprifen, ob die Windsicherungen ge-
schlossen sind. Gegebenenfalls sind diese unverzlglich zu
schlieBen.

Beldge mit einer Breite von 0,64 m werden automatisch
durch den dariiberliegenden Rahmen bzw. dessen Bord-
bretthalter gesichert.

Im obersten Lauf sind die Belage mit einer Breite
von 0,64 m zusatzlich mit der Windsicherung
Art.-Nr. 1-276012 zu sichern!

2.2.8 Ausrichten

Das erste Gerustfeld ist senkrecht und waagerecht auszu-
richten.

Bild 8:  Fertig montiertes erstes Gerustfeld.

Windsicherung bei 0,32 m breiten Beldgen:

Bild 6:

Offene Windsicherung.

Bild 7:

Geschlossene Windsicherung

bei 0,32 m breiten Beldgen.



2 Aufbau des Geriists

2.3 Aufbau der weiteren Geriistfelder
der ersten Ebene

2.3.1 Normalfeld

Der Aufbau der weiteren Geristfelder erfolgt wie im vor-
hergehenden Abschnitt fir das erste Feld beschrieben. In
jedem Gerdustfeld ist ein Geldnder einzubauen.

Durch fehlende Gelanderrahmen wird die
Standsicherheit des Gerists gefahrdet.

2.3.2 Eckausbildung

An Gebaudeecken werden zwei Gerlstrahmen mit zwei
Drehkupplungen miteinander verbunden. Im oberen
Bereich der Rahmen wird eine Drehkupplung unmittelbar
unter dem Querrohr der Gerlstrahmen befestigt. Die
andere Drehkupplung wird am FuBrahmen angebracht
(siehe Bild 9).

Bild 9:  Eckausbildung.

2.3.3 Verstrebungen

Bei einigen Ausfiihrungen sind zusatzlich Verstrebungen
mit Rohren und Drehkupplungen erforderlich (siehe Ab-
schnitt 6.2). Diese sind unmittelbar mit der Montage einer
Gerustlage einzubauen.



2 Aufbau des Geriists

2.3.4 Zuginge zu Arbeitspldtzen auf Geriisten

Vor Beginn der Arbeiten auf der ersten GerUstlage ist der

Zugang einzubauen. Um die Absturzgefahr bei den Zu-

géngen zu hoch gelegenen Arbeitsplatzen auf Gerusten
zu vermeiden, eignen sich Treppen oder innen liegende
Leitergange.

2.3.4.1 Treppenaufstieg

Bild 10: Treppenaufstieg bis zur ersten Gerustlage

Treppenaufstiege sind auf der GeriistauBenseite
anzubringen (siehe Bild 10).

e An den vorgesehenen vier Aufstellpunkten
- lastverteilenden Unterbau gemaB Abschnitt 2.2.1
verlegen und
- FuBspindeln geméaB Abschnitt 2.2.3 aufstellen.

e Zwei FuBrahmen auf die FuBspindeln stecken.

e Ersten Gerlstrahmen auf einen Ful3rahmen stellen
und gegen Umfallen sichern.

e Zweiten Gerlstrahmen auf den freien FuBBrahmen
stellen und gegen Umfallen sichern (zum Beispiel
durch Verbindung des Gerlstrahmens mit dem
Gerust).

Treppe auf das Querrohr des FuBrahmens und jenes
des Gerustrahmens hangen.

Position Uberprifen:
— Sind der Gerustrahmen und der Fuf3rahmen in
derselben Ebene wie die Rahmen des GerUstlaufs,

— Abstand vom Gerust (siehe Bild 10),
- Treppenaufstieg gegebenenfalls verschieben.



2 Aufbau des Geriists

2.3.4.2 Leitergdnge

Fir den innen liegenden Leitergang werden Alubeldge
mit Luke und Leiter verwendet (siehe Bild 11).

Es ist darauf zu achten, dass die Luken dieser Belage ver-
setzt angeordnet werden. Sie dirfen nur zum Durchstei-
gen gedffnet werden und sind unmittelbar danach wieder
zu schlieBen. Ansonsten sind die Luken geschlossen zu
halten.

Unter diesem Belag ist das GerUstfeld auf den FuBBrahmen
mit Beldgen auszulegen (siehe Abschnitt 2.2.7).

Bild 11: Innen liegender Leitergang.



2 Aufbau des Geriists

2.4 Aufbau der weiteren Geriistlagen

2.4.1 Kippsicherheit

Beim Aufbau des GerUsts besteht Kippgefahr auf der
ersten Lage in dem Feld, in dem der vertikale Transport
durchgefiihrt wird. Abhilfe kann z.B. durch voriberge-
hende Abstitzungen in Hohe des Belages in 2 m Héhe
geschaffen werden (siehe Bild 12).

MATO1

Wenn in der ersten Geristlage Innenkon-
solen vorhanden sind, besteht Kippge-
fahr beim Betreten der Konsolbeldge.

Gegebenenfalls sind MaBBnahmen zur
Herstellung der Sicherheit gegen Kippen
zu ergreifen, zum Beispiel durch geeig-
nete Abstiitzungen gegen die Bauwerks-
fassade.

Bild 12: Beispiel fiir eine vortibergehende Kippsicherung der ersten Gerlstlage.

2.4.2 BAbsturzsicherheit

Bei der Montage der weiteren Gerustlagen kann Absturz-
gefahr bestehen. Die Montagearbeiten missen so durch-
gefihrt werden, dass die Absturzgefahr méglichst vermie-
den und die verbleibende Gefédhrdung mdglichst gering
gehalten wird. Der GerUstbauer/Geristersteller muss auf
Basis seiner Gefédhrdungsbeurteilung fir den Einzelfall
bzw. die jeweiligen Tatigkeiten geeignete Mal3nahmen
zur Gefahrenabwehr festlegen. Mégliche MaBnahmen zur
Gefahrenabwehr kénnen beispielsweise sein:

e die Verwendung des MATO 1 Montagesicherheits-
gelanders ,MSG" (siehe Bild 15),

e die Verwendung einer geeigneten personlichen Schutz-
ausristung ,PSAgA” (siehe Bild 18),

¢ eine Kombination aus den oben genannten Maf3nah-
men zur Gefahrenabwehr.

Auf die Verwendung von MSG oder PSAgA darf im Ein-
zelfall verzichtet werden, wenn aufgrund der baulichen
und gerUstspezifischen Gegebenheiten MSG und PSAgA
keinen ausreichenden Schutz bieten bzw. nicht eingesetzt
werden kénnen und

e die Arbeiten von fachlich qualifizierten und kdrperlich
geeigneten Personen durchgefihrt werden,

e der Arbeitgeber fir den begriindeten Ausnahmefall
eine besondere Unterweisung durchgefiihrt hat und

e die Absturzkante fir die Person deutlich erkennbar ist.

MaBnahmen zum Schutz gegen Absturz sind dann nicht
erforderlich, wenn die Arbeits- und Zugangsbereiche
héchstens 0,30 m von anderen tragfahigen und ausrei-
chend groBen Flachen entfernt liegen.



2 Aufbau des Geriists

2.4.3 Vertikaler Transport von Geriistbauteilen

2.4.3.1 Bauaufziige

Fir Gerlste mit mehr als 8 m Geristfeldhdhe (Belaghdhe

Uber Aufstellflache) missen beim Auf- und Abbau Bauauf-
zlige verwendet werden. Zu den Bauaufziigen zdhlen auch
handbetriebene Seilrollenaufziige.

Auf Bauaufziige darf verzichtet werden, wenn die GerUst-
feldhdhe nicht mehr als 14 m und die Langenabwicklung
des GerUsts nicht mehr als 10 m betragt.

2.4.3.2 Handtransport

In Gerustfeldern, in denen der Vertikaltransport von Hand
durchgefihrt wird, mussen in allen vorhandenen Lagen
Geléander vorhanden sein. Beim Handtransport muss auf
jeder Gerustlage mindestens eine Person stehen

(siehe Bild 13 und Bild 21).

Bild 13: Beispiel fir die Materialannahme und Gerlstmontage auf der obersten Gerustlage.

]



2 Aufbau des Geriists

2.4.4 ARufbau des Geriists

Der Gerustbauer/Gerustersteller legt im Rahmen seiner
Geféhrdungsbeurteilung die anzuwendenden Maf3nah-
men zur Absturzsicherung fest (siehe Abschnitt 2.4.2).
Hierflr sind die folgenden méglichen MalBnahmen als
Absturzsicherung bei der Gerlistmontage vorgesehen:

2.4.4.1 Exgebnis der Gefiahrdungsbeurteilung:
MSG im Aufstiegsfeld / PSAgA

A) Montage des MSG im Aufstiegsfeld von der
gesicherten Lage aus (siehe Bild 14).

Bild 14: Montage des MSG im Aufstiegsfeld
von der gesicherten Lage aus.

MATO1

Bild 15: Montage der Geristlage im Aufstiegsfeld

im Schutze des MSG.

B) Montage der néichsten Geriistlage im

Aufstiegsfeld im Schutze des MSG (siehe Bild 15).

¢ Oberste Lage durch die Alubeldge mit Luke und
Leiter betreten und die Luke unmittelbar danach

wieder schlieBen.

* Gerustrahmen im Aufstiegsfeld auf die unteren
GerUstrahmen stecken (siehe Bild 16).

* Geldnder im Aufstiegsfeld einhdngen

(siehe Abschnitt 2.2.6).

e Gerlstrahmen mit Sicherungsdornen sichern

(siehe Bild 17).

Bild 16: Aufstecken eines
Gerlstrahmens.

Bild 17: Sicherungsdorn
einbauen.



2 Aufbau des Geriists

C) Weitere Montage der Geriistlage im Schutze der
PSAgA (siehe Bild 21).

Bild 19: Zuldssige Anschlagpunkte fir
die PSAGA.

ACHTUNG:

PSAQA darf erst auf der zweiten Gerlstlage ver-
wendet werden, wobei der Anschlagpunkt mindestens
5,75 m ber dem umgebenden Gelédnde liegen muss.

Bild 18: Persénliche Schutzausristung
gegen Absturz (PSAgGA).

Bild 20: Mindesthéhe des Anschlagpunkts der PSAgA.



2 Aufbau des Geriists

Bild 21: Beispiel fir die Montage im Schutze der PSAgA auf der obersten Gerlstlage.

Vom Aufstiegsfeld ausgehend:

- Vor dem Verlassen des Bereichs, der durch das MSG gesichert ist, PSAgA an einem daflr vorgesehenen
Anschlagpunkt mit dem Karabinerhaken anschlagen (siehe Bild 19).

- Den jeweils ndchsten Geriistrahmen aufstecken (siehe Bild 16).

- Das jeweils ndchste Gelander einbauen (siehe Abschnitt 2.2.6).

— Gerlstrahmen mit Sicherungsdornen sichern (siehe Bild 17).

® Wenn ein Gerlstende erreicht ist: Stirnabschluss einbauen.

Beldge auf die Gerlistrahmen legen und gegebenenfalls gegen Abheben sichern (siehe Abschnitt 2.2.7).

Wenn in dieser Gerustlage Konsolen vorgesehen sind:
— Konsolen einbauen (siehe Abschnitt 2.9.6).
- Beldge auf die Konsolen legen und gegen Abheben sichern (siehe Abschnitt 2.2.7).

L[]

Wenn in dieser Gerustlage Verankerungen vorgesehen sind: Verankerungen einbauen.

MATO1



2 Aufbau des Geriists

2.4.4.2 Ergebnis der Gefihrdungsbeurteilung: PSAgA

A) Montage der Geriistlage im Schutze der PSAgA (siehe auch Bild 21).

Bild 22: Sicherung mit der PSAgA vor dem Betreten der obersten Gerlstlage.

e Vor dem Betreten der obersten Geristlage mit dem
PSAgA durch Anschlagen des Karabiners sichern.

e Oberste Lage durch die Alubeldge mit Luke und
Leiter betreten und die Luke unmittelbar danach
wieder schliefBen.

e Zwei Gerlstrahmen im Aufstiegsfeld auf die unteren
GerUstrahmen stecken (siehe Bild 16).

e Gelander im Aufstiegsfeld einhdngen
(siehe Abschnitt 2.2.6).

e Gerlistrahmen mit Sicherungsdornen sichern
(siehe Abschnitt Bild 17).

e Gerlst vom Aufstiegsfeld ausgehend, wie
im Abschnitt 2.4.4.1 beschrieben, montieren.
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2.4.5 Verstrebungen

Bei einigen Ausflhrungen sind zusatzlich Verstrebungen
mit Rohren und Drehkupplungen erforderlich

(siehe Abschnitt 6.2). Diese sind unmittelbar mit der
Montage einer GerUstlage einzubauen.

2.5

Uber der obersten Geriistlage werden Gelénderpfosten
1,00 m aufgesteckt, an welche die Gelander befestigt
werden.

Oberer Abschluss des Geriists

Die Gerustrahmen und Gelanderpfosten
sind so auszurichten, dass die Kippstifte zu
den Gerustbeldgen hin zeigen.

Die Montage erfolgt analog zum Abschnitt 2.4.4, die
Sicherung gegen Absturz entsprechend den Abschnitten
2441 oder2.4.4.2.

2.6 Seitenschutz vervollstindigen

Fehlende Bordbretter sind in allen Gerustlagen einzu-
bauen, die nicht nur fir den Auf- und Abbau des GerUsts
genutzt werden.

2.1 Verankerungen

2.1.1 Verankerungsraster und Ankerkrifte

Das jeweilige Verankerungsraster und die jeweils dazuge-
hérigen Verankerungskréfte fir die Systemkonfigurationen
der Regelausfiihrung sind den Abschnitten 6.2 und 6.3 zu
entnehmen. Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
Z-8.1-937 ist zu beachten.

Bei den dort angegebenen Ankerkréften handelt
es sich um die tatsachlichen maximal auftretenden
Krafte (Gebrauchslasten). Sicherheitsbeiwerte sind
darin nicht enthalten.

Verankerungen sind fortlaufend mit dem Geristaufbau
einzubauen. Als Befestigungsmittel sind Schrauben von
mindestens 12 mm Durchmesser oder gleichwertiger
Konstruktion zu verwenden.

Bei der Festlegung der Ankerebenen ist zu beachten, dass

die GerUstrahmen mit 0,70 m bis 1,70 m Héhe hierbei als
volle Gerlstlage zu betrachten sind.

Die Gerusthalter sind in der Regel unmittelbar unter dem
Geristbelag mit Normalkupplungen an den Gerust—
rahmen zu befestigen (zuldssige Abweichung siehe
Abschnitt 2.7.5).
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2.1.2 Geriisthalter

Gerusthalter sind mit einer Normalkupplung am inneren
Stander zu befestigen (siehe Bild 23 und Bild 24).

Bild 23: Gerdsthalter, Grundkonfiguration.

Bild 24: Gerdsthalter, Konfiguration mit Innenkonsolen.

2.1.3 V-Halter

Als V-Halter werden zwei GerUsthalter verwendet, die
V-férmig angeordnet und mit Normalkupplungen an
einem inneren Stander befestigt werden. Die Anord-
nung der Anker erfolgt unter einem Winkel von ca. 90°
zueinander und ca. 45° zur Oberflache des Ankergrunds
(siehe Bild 25 und Bild 26).

Bild 25: V-Halter, Grundkonfiguration.

Bild 26: V-Halter, Konfiguration mit Innenkonsolen.
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2.1.4 Verankerungen im Eckbereich

Im Bereich von eingerusteten Gebaudeecken sind
zuséatzliche Verankerungen erforderlich.

Bild 27: Verankerungen im Eckbereich.

2.1.5 Abweichung von der vorgesehenen

Position der Geriisthalter
Ist in einer vorgesehenen Verankerungshéhe kein tragfahi-
ger Verankerungsgrund vorhanden, so durfen die GerUst-
halter in dieser Ankerebene mit einem vertikalen Abstand

vom Knotenpunkt von maximal 30 cm angeordnet werden.

Falls die GerUsthalter in mehr als einer Ankerebene von
der vorgesehenen Position am Knoten abweichen, ist die
Standsicherheit der Gerlstausfihrung nachzuweisen.

2.1.6 Einleitung der Verankerungskrifte in den
Verankerungsgrund

¢ Die Verankerungskrafte nach Abschnitt 6.3 missen Uber
GerUsthalter und Befestigungsmittel in einen
ausreichend tragfahigen Verankerungsgrund
(zum Beispiel das eingerlstete Bauwerk) eingeleitet
werden.

¢ Geeignetes Befestigungsmittel ist zum Beispiel die
Verankerungsvorrichtung in Fassaden nach DIN 4426
.Sicherheitseinrichtungen zur Instandhaltung baulicher
Anlagen, Absturzsicherungen”.

¢ Ungeeignete Befestigungen sind zum Beispiel
Rédeldrahte und Seile. Die Verwendung derartiger
Befestigungsmittel ist nicht zulassig.

e Ausreichend tragfahiger Verankerungsgrund sind z. B.
Stahlbeton-Decken, -Wénde, -Stiitzen, tragendes
Mauerwerk nach DIN 1053 ,, Mauerwerk”.

¢ Nicht ausreichend tragféhiger Verankerungsgrund sind
z.B. Schneefanggitter, Blitzableiter, Fallrohre, Fenster-
rahmen. Der Anschluss der Befestigungen an derartigen
Elementen ist nicht zuldssig.

¢ Die Tragféhigkeit der Befestigungsmittel zwischen
GerUsthalter und Verankerungsgrund muss fir die Ver-
ankerungskrafte nachgewiesen werden.

e Der Nachweis der Tragfahigkeit der Befestigungsmittel
kann zum Beispiel durch
- die Bauartzulassung durch das Institut fur
Bautechnik, Berlin,
- statische Berechnung oder
- Probebelastungen nach Abschnitt 2.7.7 erbracht
werden.

* Werden zur Verankerung Befestigungsmittel mit
Bauartzulassung verwendet, missen die darin
enthaltenen Bedingungen eingehalten werden. Hierzu
gehdren zum Beispiel:

— Nachweis des Verankerungsgrundes,

erforderliche Bauteilabmessungen und

Randabstande,

besondere Einbauanweisung.

2.1.1 Probebelastungen

Sind Probebelastungen nach Abschnitt 2.7.6 erforderlich,
muUssen diese an der Verwendungsstelle durchgefihrt
werden.

Zum Durchfiihren der Probebelastungen missen geeigne-
te Prufgeréte verwendet werden.

Verankerungspunkte, an denen Probebelastungen durch-
zuflhren sind, missen von einer befahigten Person nach
Anzahl und Lage bestimmt werden.

Die Probebelastungen sind nach folgenden Kriterien
durchzufihren:

¢ Die Probelast muss das 1,2-Fache der geforderten
Verankerungskraft F nach Abschnitt 2.7.1 betragen.

¢ Der Prifumfang muss beim Verankerungsgrund aus
— Beton mindestens 10%,
- anderen Baustoffen mindestens 30%
aller verwendeten Befestigungen, jedoch mindestens
5 Probebelastungen umfassen.

¢ Nehmen einzelne oder mehrere Befestigungsmittel die
Probelast nicht auf, hat die befahigte Person

die Ursachen hierfur zu ermitteln,

- eine Ersatzbefestigung zu schaffen und

- den Prifumfang gegebenenfalls zu erhéhen.

Die Prifergebnisse sind schriftlich aufzuzeichnen und min-
destens fur die Dauer der Standzeit des Gerusts aufzube-
wahren.
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2.8 Zugange zu Arbeitspldtzen auf
Geriisten

Vor Beginn der Arbeiten auf der ersten Geristlage ist

der Zugang einzubauen. Um die Absturzgefahr bei den
Zugangen zu hoch gelegenen Arbeitsplatzen auf Geristen
zu vermeiden, eignen sich Treppen oder innen liegende
Leitergange.

2.8.1 Treppenaufstieg

Bild 28: Treppenaufstieg.

Der Treppenaufstieg ist im Schutze der PSAgA zu
montieren.

Der Treppenaufstieg ist alle 2 m mittels Drehkupplungen
mit dem Hauptgerust zu verbinden (direkt unterhalb von
den Belégen). An diesen Stellen ist das Gerist zu veran-
kern, auch wenn fir das Hauptgerist an diesen Stellen
keine Verankerungen vorgesehen sind.
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e Ersten Gerlstrahmen aufstellen und gegebenenfalls
mit Gerustrohren und Normalkupplungen mit dem
GerUst verbinden.

e Zweiten Gerlstrahmen aufstellen und gegebenenfalls mit
Gerustrohren und Normalkupplungen mit dem Gerist
verbinden.

® Treppe auf das Querrohr der Gerlstrahmen hangen.

e Stirnabschlisse und Stirnbordbretter oder Stirnabschlussgelan-
der mit vorhandenem Bordbrett in beiden Gerlstrahmen ein-
bauen.

¢ Treppenholme auf der AuBenseite zwischen den
GerUstrahmen einbauen (siehe Abschnitt 2.2.6).

¢ Gegebenenfalls Verankerung des GerUsts ergénzen.

o Gelénder zwischen Gerlst und Treppenaufstieg entfernen.

2.8.2 Leitergange

Fir den innen liegenden Leitergang werden Alubeldge mit Luke
und Leiter verwendet (siehe Bild 29).

Die Luken dieser Beldge sind versetzt anzuordnen. Sie dirfen nur
zum Durchsteigen gedffnet werden und sind unmittelbar danach
wieder zu schlieBen. Ansonsten sind die Luken geschlossen zu
halten.

Bild 29: Innen liegender Leitergang.
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2.9 Ausfiihrungsvarianten und Ein-
bauen von Ergidnzungsbauteilen

2.9.1 Allgemeines

Bei der Montage von Ergdnzungsbauteilen kann erhdhte
Absturzgefahr bestehen. Die Gerlistbauarbeiten missen
so durchgefihrt werden, dass die Absturzgefahr ausge-
schlossen bzw. so gering wie méglich gehalten wird. Die in
Kapitel 1 genannten Sicherheitshinweise beim Auf-, Um-
und Abbau des GerUsts sind zwingend zu beachten.

2.9.2 Durchgangsrahmen

Um Verkehrswege zu sichern, werden Durchgangsrahmen
verwendet (siehe Bild 30). Die Durchgangsrahmen sind
lotrecht auszurichten.

Der Aufstieg in die zweite Gerlstebene erfolgt durch
einen Alubelag mit Luke und Uber eine Geristanlegeleiter.
Die Durchgangsrahmen werden analog zu den Geristrah-
men montiert (siehe Kapitel 2), wobei jedoch kein Fuf3rah-
men eingebaut wird.

Bild 30: Durchgangsrahmen.

Die Ausfiihrungen des Gerists mit Durchgangsrahmen
sind auf den Seiten 40 bis 42 dargestellt. Die dort angege-
benen ZusatzmalBnahmen sind zu beachten.
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2.9.3 Uberbriickungstriger

Uberbriickungen werden erforderlich, wenn zum Beispiel
Durchfahrten frei gehalten werden missen.

Bild 31: Uberbriickungstréger.

Die hierzu verwendeten Gittertrdger werden unmittelbar
unter der ersten oder zweiten Geristlage mit jeweils zwei
Normalkupplungen an den Gerlstrahmen angeschlossen
und mit einem Horizontalverband ausgesteift (siehe auch
Seiten 52 bis 55).

In der Mitte der Gittertréger wird ein GerlUstrahmen

0,70 m x 0,70 m angeschlossen (jeweils mit Normalkupp-
lungen an den beiden Gurten der Gittertrager). Auf diesen
Geristrahmen werden:

¢ die Beldge aufgelegt und gegen Abheben gesichert
(siehe Abschnitt 2.2.7) und

® bei der Montage der nachsten Gerustlage der GerUst-
rahmen aufgesteckt (siehe Bild 16) und mit Sicherungs-
dornen gesichert (siehe Bild 17).

Auf den Seiten 43 bis 46 sind verschiedene Ausfihrungen
des Gerlists mit Uberbriickung dargestellt. Die dort ange-
gebenen ZusatzmaBnahmen sind zu beachten.
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2.9.4 Schutzdach

Das Schutzdach darf nur auf der AuB3enseite eines Ge-
rUsts in der zweiten GerUstlage (H = 4 m) montiert werden
(siehe Bild 32).

Bild 32: Schutzdach.

Vor der Montage des Schutzdachs ist das eigentliche
GerUst mindestens bis zur ersten Ankerebene Uber dem
Schutzdach zu errichten und zu verankern. Das GerUst ist
auf Hohe des Schutzdachs und hochstens 4,00 m dariber
an jedem GerUstrahmen zu verankern.

Zwischen dem Schutzdach und der Arbeitsflache auf dem
GerUst sind Geléander anzuordnen.

Die Schutzdachflache ist spaltfrei auszufihren.

Die Arbeitsflache ist spaltfrei auszuflihren und muss bis an
das Bauwerk heranreichen.

Die Ausflhrung des Gerists mit Schutzdach ist auf
Seite 48 dargestellt. Die dort angegebenen ZusatzmalB-
nahmen sind zu beachten.
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2.9.5 Schutzwand A)

Schutzwande dienen zur vorschriftsmaBigen Sicherung
gegen Absturz bei Arbeiten auf geneigten Dachflachen.

Zur Aufnahme der Schutzwand werden Gelanderpfosten
von 2,00 m

¢ auf die Gerlstrahmen gesteckt und mit einem GerUst-
rohr verstarkt (siehe Bild 36) oder

¢ auf die Konsolen 70 cm gesteckt (siehe Bild 37)
und mit Sicherungsdornen gesichert.

Als Schutznetze sind Netze nach EN 1263-1 mit Randseil
vorgesehen. Diese werden mit Gurtbindern am obersten
Gelanderholm, an den Gelanderpfosten 2,00 m (siehe Bild
33 und Bild 34) und am unteren Rand mit den zugehérigen
Netzhaltern befestigt (siehe Bild 35).

B)

Bild 33: Ausfihrung der Schutznetze.
(Siehe auch separate Montageanleitung fir Schutznetze)

Bild 34: Obere Befestigung mit Bild 35: Untere Befestigung
Bindern. mit Netzhaltern.

Bei Ausflihrung des Gerlsts mit Schutzwand ist in der
obersten Ankerebene (vergleiche Seiten 43 bis 48)

¢ jeder Knoten zu verankern und

o alle funf GerUstfelder ein V-Halter zusatzlich anzuordnen.

Schutzwand auf Geriistrahmen.

Bild 36: Schutzwand auf Gertstrahmen (mit Verstarkungsrohr).

Schutzwand auf Konsolen 0,70 m.

Bild 37: Schutzwand auf Konsolen 0,70 m.
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2.9.6 Verbreiterungskonsolen

2.9.6.1 Konsole 0,30 m

Die Konsolen 0,30 m werden zur Verbreiterung der Belag-
fliche auf der GerUstinnenseite verwendet (siehe Bild 38).
Sie durfen in allen Geristlagen angeordnet werden.

Bild 38: Gertist mit Konsolen 0,30 m.

Die Konsolen werden mit der Kupplung an den GerUst-
rahmen angeschlossen.

Auf den Konsolen werden 0,32 m breite Belage gelegt
und gegen Abheben gesichert (siehe Abschnitt 2.2.7). Der
Abstand zwischen den Beldgen bei Innenkonsolen darf

maximal 5 cm betragen. Somit wird in diesem Bereich eine

Spaltenabdeckung bendétigt.

2.9.6.2 Konsole 0,70 m

Die Konsolen 0,70 m werden zur Verbreiterung der
Belagflache auf der GerlistauBenseite verwendet (siehe
Bild 39). Sie durfen ausschlieBlich in der obersten Gerlst-
lage angeordnet werden.

Bild 39: Gertist mit Konsolen 0,70 m.
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Die Konsolen 0,70 m werden mit der Kupplung an den
Gerustrahmen angeschlossen.

Zur Unterstltzung der Konsolen 0,70 m wird jeweils eine
Konsolenstrebe an der Konsole und am Geristrahmen
angeschlossen.

Auf die Konsolen werden ein oder zwei Systembeldge
gelegt:

e cin Alubelag, 0,64 m breit,

* zwei Alubeldge, 0,32 m breit, oder

¢ zwei Stahlblechbelédge, 0,32 m breit.

Auf Konsolen ist die Verwendung von Alubeldgen
mit Luke und Leiter unzulassig.

Der Abstand zwischen den Beldgen auf den Gerlstrahmen

und jenen auf den Konsolen 0,70 m ist mit der hierfir vor-
gesehenen Spaltabdeckung zu schlieBBen, da der maxima-
le Abstand 2,5 cm betragen darf.

Bild 40: Spaltabdeckung.



2 Aufbau des Geriists

2.9.7 Bekleidungen

Das Gerlst darf mit Netzen oder Planen bekleidet werden.

Fir bekleidete Geruste sind zusétzliche Verankerungen
erforderlich (siehe Seiten 46 bis 48).

Fir eine Bekleidung des Gerlsts mit Netzen sind MATO
S Netze zu verwenden, die die Anforderungen an die
Luftdurchléssigkeit und an die Abstande der Osenbander
erfillen. Die Netze werden mit Einmalbindern an den
auBeren Standerrohren der Gerlstrahmen mit einem
maximalen Abstand von 50 cm befestigt.

Fir bekleidete Geruste sind zuséatzlich Verankerungen
erforderlich (siehe Seiten 46-48).

Bild 41: Bekleidung mit Netzen. Bild 42: Bekleidung mit Planen.

Netze und Planen sind mit Einmalbindern an den AuBBen-
sténdern der Gerlstrahmen zu befestigen. Der maximal
zuldssige Abstand der Befestigungen betragt 50 cm.

2.9.8 Uber der letzten Verankerung frei stehen-
de Geriistlage

In Zwischenzustanden bei der Errichtung von Gebauden

darf die oberste GerUstlage die oberste Verankerungs-

ebene um 2 m Uberragen.

Bei dieser Ausfihrung ist (vergleiche Seite 58)

e in der obersten Ankerebene jeder Knoten zu verankern
und

o alle finf GerUstfelder ein V-Halter zusatzlich anzu-
ordnen.

Bild 43:

Frei stehende Gerlstlage als Zwischenzustand beim
Errichten von Gebauden.
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3.1 Allgemeine Informationen

Fir den Gerustabbau ist die Reihenfolge der beschriebe-
nen Arbeitsschritte umzukehren.

Die Verankerungen dirfen erst entfernt werden, wenn
dartiberliegende Gerustlagen vollstdndig demontiert
wurden. Bauteile, deren Verankerung gel&st wurde, sind
umgehend zu entfernen.

Zur Vermeidung von Stolperfallen sind ausgebaute
GerUstbauteile nicht auf Verkehrswegen zu lagern.

Ausgebaute Geristbauteile dirfen nicht vom GerUst ab-
geworfen werden.

Die Geristbauteile sind sachgemaf zu lagern.
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4 Verwendung

4.1 Verwendung des Geriists

Das GerUst darf entsprechend den angegebenen Last-
klassen verwendet werden.

Lastklasse zuldssige Nutzlast

1 75 kg/m?2
2 150 kg/m?
3 200 kg/m?

Die angegebenen Nutzlasten sind auf maximal einer Ge-
ristlage zulassig.

Jeder Gerustnutzer ist fir das bestimmungsgeméBie
Verwenden und das Erhalten der Betriebssicherheit der
GerUste verantwortlich.

Auf Gerlstbelage abzuspringen oder etwas auf sie abzu-
werfen, ist unzuldssig.

Die Luken der Alubeldge mit Luke bzw. Alubeldage mit
Luke und Leiter durfen nur unmittelbar vor dem Auf- oder
Absteigen gedffnet werden und sind anschlieBend sofort
wieder zu schlieBen.

Auf Gerustflachen, die als Fanggerlste oder Schutzdacher
benutzt werden, ist das Absetzen und Lagern von Materia-
lien und Geréten unzul3ssig.

Die glltigen gesetzlichen Regelungen der Betriebssicher-
heitsverordnung (BetrSichV) und die Unfallverhitungs-
vorschrift ,Bauarbeiten” (BGV C22) sind bei der Nutzung
des Gerusts zu beachten.

Weitere Hinweise zur Verwendung kénnen der BGI 663
— Handlungsanleitung fir den Umgang mit Arbeits- und
Schutzgeristen, Ausgabe Juni 2011 — entnommen werden.
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Sicherheitshinweise
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6 Regelausfiihrung

6.1 Bauteilliste der Regelausfiithrung

Zulassung Z-8.1-937,

Bezeich MATO 1 Geristbauteil
ezeichnung erustbauterie Anlage A, Seite

FuBspindel 0,30 m, 0,40 m, 0,50 m, 0,60 m, 0,80 m, 0,95 m, 1,20 m, 1,50 m 1/84/85/86
Gerustrahmen Stahl 2,00 m x 0,70 m 3
Durchgangsrahmen Stahl 2,40 m x 1,70 m 4
Gerustrahmen Stahl 0,70 m x 0,70 m 5
GerUstrahmen Stahl 1,70 m x 0,70 m 6
FuBrahmen Stahl 0,70 m x 0,40 m /1,00 m x 0,40 m / 1,40 m x 0,40 m 7 /87
Belag Alu0,65m =2,50m x 0,32 m 11
Belag Alu 0,65 m =3,00 m x 0,64 m 12
Belag Alu 0,65 m - 2,50 m x 0,32 m ERGO 16
Belag Alu 0,65 m - 3,00 m x 0,64 m ERGO 17
Belag Alu 3,00 m x 0,32 m 23
Belag Alu mit Luke und Leiter 2,00 m - 3,00 m x 0,64 m 28/ 88
Spaltabdeckung 1,00 m — 3,00 m 38
Treppe Alu 2,50 m x 0,60 m 39
Treppe Alu 3,00 m x 0,60 m 40
Uberbriickungstrager Stahl 3,20 m = 7,70 m x 0,45 m 44
Uberbriickungstrager Alu 2,20 m - 8,20 m x 0,45 m 45/ 46
Gelanderpfosten Stahl 1,00 m 47
Gelanderpfosten Stahl 2,00 m 48
Gelanderpfosten Alu 1,00 m 49
Gelander Stahl 0,70 m = 1,50 m 52
Gelander Stahl 2,00 m - 3,00 m 53
Stirnabschluss Stahl 0,30 m; 0,70 m 54
Treppenhandlaufgelander 2,50 m 55
Treppenhandlaufgeléander 3,00 m 56
Bordbrett Alu 0,70 m = 3,00 m 57
Stirnbordbrett Alu 0,60 m; 0,90 m 58
Stirnbordbrett Treppe Alu 59
Bordbrett Holz 0,70 m — 3,00 m 60
Stirnbordbrett Treppe Holz 61
Konsole mit Rohrverbinder und Schraubkupplung 0,30 m 62
Konsole mit Schraubkupplung 0,70 m 63
Konsolenstrebe mit Schraubkupplung 64
Konsole mit Schraubkupplung 0,30 m 65
Konsole mit Schraubkupplung 0,60 m 66
Verankerung mit Haken 0,20 m - 1,00 m 68

Verankerung mit Hilse, Mutter und Schraube 0,20 m — 1,00 m 69



6 Regelausfiihrung

6.1 Bauteilliste der Regelausfiihrung

Bezeichnung MATO 1 Geriistbauteile

Sicherungsdorn @ 12 mm

Sicherungsdorn @ 9 mm
Schutzdachkonsole

Traverse 0,70 m

Stahlblechbelag 0,70 m — 3,00 m
Stahlblechbelag 3,50 m — 4,00 m
Gerustrahmen Stahl 2,00 m x 0,70 m, light
Gerustrahmen Stahl 0,70 m x 0,70 m, light
Gerustrahmen Stahl 1,70 m x 0,70 m, light
FuBrahmen Stahl 0,70 m x 0,40 m, light

MATO1

Zulassung Z-8.1-937,
Anlage A, Seite

70
71
72
77
78
79
96
97
98
99
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6.2 Konfigurationen der Regelausfiihrung

Unbekleidetes Geriist teilweise offene Fassade
Grundkonfiguration geschlossene Fassade
mit / ohne Schutzwand
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Max. Spindellédnge: 265mm

Verankerung:

‘ — Gerdisthalter "kurz”
(nur am Innenst&nder)

%a V-Anker

Kurze Gerlsthalter, Ankerraster 8m versetzt.
In jeder Ankerebene ein V-Anker.
1) Im Bereich des Leiteraufgangs ist alle 4m zu verankern.

ZusatzmaBnahmen fiir Schutzwand:

Verankerung:

Bei der Ausfiihrung mit Schutzwand ist in der
obersten Ankerebene (H=24m) jeder Knoten zu verankern.

Die Schutzwand ist mit einem Zusatzrohr zu verstarken.
2) Zusétzlich ein V-Anker je 5 Gerlstfelder.



MATO1

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

Unbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 1 (mit Innenkonsolen)
mit / ohne Schutzwand

Achse Y  Achse Z

%) Schutzwand
"1 "2" “3” "4 "5 C\P
@ q > - =g s

) ) 57 J 0§ R KA vqus o i g Vi
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NN LN L ININ LN ININLAINIINLAININLAINIINLATNT o -
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A 4 1) v - e F
NN NN | SN PN SN AN SN AN AN N AN BN NN SN N SN N 7 ~
_? e 2
NN A TN TN TN TN [\l/[\//\l NN NN A INIINLATN] <
T T T T I r—Belag T T T T Ty —F
RO R YRR KRR R R R R R R AR IR AR <
£3,00 =3,00 =3,00 <3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 <3,00 =3,00 =0,30 g =
0,30 =l
0,70

Max. Spindelldnge: 265mm

Verankerung: Kurze Gerlisthalter, Ankerraster 8m versetzt.
In jeder Ankerebene ein V-Anker.
1) Im Bereich des Leiteraufgangs ist alle &4m zu verankern.

2) Zusatzlich ein V-Anker je 5 Gerilstfelder. ® — Geriisthalter "kurz”
(nur am Innenstiander)
ZusatzmaBnahmen fir Schutzwand:
. . | . V- veaner
Verankerung: Bei der Ausfiihrung mit Schutzwand ist in der

obersten Ankerebene (H=24m) jeder Knoten zu verankern.
Die Schutzwand ist mit einem Zusatzrohr zu verstarken.



6 Regelausfiihrung

Unbekleidetes Gerlist

Konsolkonfiguration 2

mit / ohne Schutzwand

teilweise offene Fassade

geschlossene Fassade

(mit Innen -und AuBenkonsolen)

Achse Y Achse Z

Schutzwand

0,7 0.7
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=
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3) ’éSﬁ
INLATN] I N IS P AN | N N | S N 1N N | S N SN N |
= "
[\VNN/V\IJ]\&/Y\NI\[/NN/[\I[\I/I\,AII\I/NN/I\H\I/I\H\I/]\[ 4 S
DK D 3) (3 DK < - 3
NN LA TN L TNINLATN] lms\l/l\l INLTHIEAINITNLATRISTEATININLATNT ‘\f_
K K ?\ K <=
NL-TS Tl <N LATN] I\I/I\ILJ NN TN LA N[BT o~
I i T Belag [ 1 / j — R =
TRRERI LRI R RY R R R R R AR R
53,00 53,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 =0,30 g =
Durchgehendes Langsrohr 0.30 )
Max. Spindellénqe: 265mm mit NK angeschlossen 0,70

Verankerung:

ZusatzmaBnahme:

Kurze Gerdsthalter, Ankerraster 8m versetzt.

In jeder Ankerebene ein V-Anker je 5 Geristfelder.

Bei H=20m und H=24m ist jeder Knoten zu verankern.

2) Zusétzlich ein V-Anker je 5 Geristfelder.

3) Im Bereich des Leiteraufgangs ist alle &4m zu verankern.

Alle 5 Feldern aufBen ein durchgehendes Langsrohr
und 2x2 diagonal angeordnete Rohre (siehe Abbildung).

ZusatzmaBnahmen fiir Schutzwand:

Bei der Ausfihrung mit Schutzwand ist bei H=20m und H=24m
jeder Knoten zu verankern, jeder zweiter ein V-Anker.

Verankerung:

@ — CGeristhalter "kurz”
(nur am Innenstander)

¥ — V-Anker

NK = Normalkupplung

DK = Drehkupplung



6

Regelausfiihrung

Netzbekleidetes Geriist

Konsolkonfiguration 2

mit / ohne Schutzwand

offene Fassade

(mit Innen -und AuBenkonsolen)

MATO1

Achse Y Achse Z
Schutzwand
0,70 0,70
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NSNS AN NN AT ATN] NS LISNISLAINISLATNT 46 i/
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]
LN LTINS AN LTINS LTI SIS 4, ’
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1) W W‘ ?‘1) " ﬁﬁy
I\I/NI\I/I\H\I/NN/I\H\I/NN/VNL\I/I\H\I/P\H\I/NI\I/N 10 = |
— '<7?<'
NN LTINS AT [ N SN N SN N | X
A4 A (0 7 7‘&’?‘}
SIS LA AN LTINS LTI SLISISNLATSNIINLATNT o
e
N N N N | NP N | SN N SN N I\I/V\/ﬂ]\l/l\l NN N N N N 7 \ ~
1) 7 7 = 3
NN LTINS L INIINLATNIIN LT l\l/l\[jgl\l/l\l NN, o
(S ¥
1 1) 0 0) | -
NSNS TN TNIIN LT N TSN TN LT | o
T ki T 1 1 1 Belag T 1 T 3l
S S N P2
RRARY LR LR YRR R R R R LRI R R ERARRK AR N2 %,
3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 503 S
0,30 =l
0,70
Max. Spindelldnge: 265mm
Verankerung: Kurze Gerlisthalter, Ankerraster 4m
und Zusatzanker bei H=22m. @ — Geristhalter "kurz”
In jeder Ankerebene ein V-Anker. {nur am Innensfander)
1) Zusatzlich ein V-Anker je 5 Geristfelder. % — V-Anker

ZusatzmaBnahmen fiir Schutzwand:
In Hohe von H=24m ist jeder zweite Anker ein V-Anker.



6 Regelausfiihrung

geschlossene Fassade
Netzbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 2 (mit Innen -und AuBenkonsolen)

mit / ohne Schutzwand Achse ¥ e
0,7 0,7
vy iy - " ? o ® - -
R R PR AR IR KSR RS TR SERX] - o~ g T /
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I\J/T\II\I/N[\I/N[\I/I\IN/[\H\I/I\IQI\I/I\J]\I/I\II\I/[\II\I/N 8 % |
2 2 2) X - §ﬁ|
[N N SN N SN N SN N SN N | RN N N/V\A]\I/N NLATSNISNLATN
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NI ATN] V\I/!\%\[/l\l SIS LAT NI LT 4 ' o
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1) 1) | -
I\I/I\IN/[\II\I/I\I[\I/I\IN/NI\I/I\/QI\I/I\*\M\H\I/[\II\I/N | o
T T T 1 b Belag 1 T T TS -
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AR R R YRR AR R R LR R YRR R AR R YR M 2 e
3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 =03 &=
' 0.30 <l
Max. Spindellange: 265mm 0.7
Verankerung: Kurze Gerlsthalter, Ankerraster 8m versetzt
und Zusatzanker bei H=20m und H=24m. @ — e etamaar)
In jeder Ankerebene ein V-Anker.
1) Zusatzlich ein V-Anker je 5 Gerlstfelder. W - vonker

2} Im Bereich des Leiferaufgangs ist alle 4m zu verankern.
ZusatzmaBnahmen fiir Schutzwand:

Verankerung: Bei der Ausfihrung mit Schutzwand ist in der Hohe
H=20m und H=24m jeder Knoten zu verankern.



MATO1

6 Regelausfithrung

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

Planenbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 2 (mit Innen -und AuBenkonsolen)
mit / ohne Schutzwand

Achse Y Achse Z

Schutzwand

C? 0,70 0,70
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0,30 <t
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Max. Spindellange: 265mm
Verankerung: Kurze Geridsthalter, Ankerraster 2m.
Ankerraster V-Anker alle 2m. @ — Gerishatier “kurz”
2) Zusatzlich ein V-Anker. (nur am Innenstiander)
3) Vor geschlossener Fassade: W — V-Anker

Statt kurzer Geriisthaler — Druckabstiitzung

ZusatzmaBnahmen fiir Schutzwand: Keine.



6 Regelausfiihrung

Ausfiithrung mit Durchgangsrahmen, Grundkonfiguration

Unbekleidetes Geriist
Grundkonfiguration
mit / ohne Schutzwand

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

Es werden nur ZusatzmaBnahmen dargestellf.

Sonstige konstruktive Ausbildung gemaB Aufbauvariante.

Achse Y
@ )
1 “2" "3 "L = 1" e 3 4 ! 5 8
7 1) 7 - &
[N NN AN NN NN I SNEON| F\\\I/[\I IS AN NN I ENZON SN 6
L - _
1) - sl 3
NN LN IS LA ININLA IS ININLAINIINL TN, <
< o
RERRI R R IR R R R R R QLRI AR R R 0
=3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =0,30 \u(é 03
£3,00 0.70 =l 7

ZusatzmaBnahmen fiir Durchgangsrahmen:

Keine

@ — Geristhatter “kurz”
(nur am Innenstinder)

W — V-Anker

1) Im Bereich des Leiteraufgangs ist alle &m zu verankern.



MATO1

6 Regelausfithrung

Ausfithrung mit Durchgangsrahmen, Konsolkonfiguration 1

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

Unbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 1 (mit Innenkonsolen)
mit / ohne Schutzwand

Es werden nur ZusatzmaBnahmen dargestellt.

Sonstige konstruktive Ausbildung gem3B Aufbauvariante.

Achse Y
1 2 3 4 5 1 2 3 e ? g o
W 1) W <
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< u
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=3,00 =3,00 =3,00 =3,00 =3,00 3,00 } =3,00 =3,00 =3,00 0,30 8| F
=3,00 0,30 < C:
0,70

2 mal auf 5 Felder auBen und innen ein zusatzliches
Langsrohr und ein diagonal angeordnetes Rohr.

@ — Geriisthalter "kurz”
(nur am Innenstander)

%‘, V-Anker

DK = Drehkupplung

NK = Normalkupplung
ZusatzmaBnahmen fiir Durchgangsrahmen:

ZusatzmaB3nahme: 2 mal auf 5 Felder auBen und innen ein zusatzliches Langs-
rohr und ein diagonal angeordnetes Rohr (siehe Abbildung).

1) Im Bereich des Leiteraufgangs ist alle 4m zu verankern.



6 Regelausfiihrung

Ausfithrung mit Durchgangsrahmen, Konsolkonfiguration 2

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

Unbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 2 (mit Innen -und AuBenkonsolen)
mit / ohne Schutzwand

Es werden nur ZusatzmaBnahmen dargestellt.

Sonstige konstruktive Ausbildung gemaB Aufbauvariante.

@ Achse Y
I
1 2 3 L 5 " 2 3 "L ! 5 3
V 1) V =
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=3,00 0,30 I
0,70

2 mal auf 5 Felder auBen und innen ein zusadtzliches
Langsrohr und ein diagonal angeordnetes Rohr.

. —» Gerlsthalfer "kurz”
{nur am Innenstdnder)

% — V-Anker

DK = Drehkupplung
NK = Normalkupplung
ZusatzmaBnahmen fiir Durchgangsrahmen:

ZusatzmaBnahme: 2 mal auf 5 Felder auBen und innen ein zusadtzliches Langs-
rohr und ein diagonal angeordnetes Rohr {(siehe Abbildung).

1) Im Bereich des Leiteraufgangs ist alle 4m zu verankern.



MATO1

6 Regelausfithrung

Ausfiihrung mit Uberbriickung, Grundkonfiguration

Unbekleidetes Geriist teilweise offene Fassade
Grundkonfiguration geschlossene Fassade
mit / ohne Schutzwand

Die gezeigten Anker + Aussteifungselemente sind
zusatzlich einzubauen, sofern sie nicht schon in den
entsprechenden Aufbauvarianten enfhalten sind.

2Lm

:
§
:
§
:
§

~
H

SIS ISNLAINIINLAINT
%2) %2) -
NN INNEEAN NN AN

SRR ALK R

3,00 3,00 6,00 3,00 3,00

N

’\|\|\|-\ :—ée;USXrEo;Ejr:n?t Kupplungen)

@ — Geristhalter "kurz”
{(nur am Innenstander)

ZusatzmaBnahmen bei Uberbrﬁckung: W v-anker
Verankerung: 1) Zusé&tzlich ein V-Anker.

2) Im Bereich der Uberbriickung ist jeder Knoten
bei 2m und &m Hohe zu verankern.



6 Regelausfiihrung

Ausfiihrung mit Uberbriickung, Konsolkonfiguration 1

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

Unbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 1 (mit Innenkonsolen)
mit / ohne Schutzwand

Die gezeigten Anker + Aussteifungselemente sind
zusadtzlich einzubauen, sofern sie nicht schon in den
entsprechenden Aufbauvarianten enthalten sind.

ISLAISISDAINIISNLAINIINLAINIIINLAINIINLAAIN
v ¢
ISLAISIISNLAINIINAINIINLAINIINLAININL AN
DK| W) P -

\3)\ /3),/ E

NN TN N PINISNLAINIINL TN B
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IS AN ISNLAINIINLAINT
A4 N T
ENEEANIINNEEAN INNEZLANIINNEGAN

SRR ALK

3,00 3,00 6,00 3,00 3,00

|\,\l\|\| H - Verband
(Geriistrohre mit Kupplungen)

. —» Gerlsthalfer "kurz”
(nur am Innenstidnder)

ZusatzmaBnahmen bei Uberbriickung: ¥ V-hnker
Verankerung: 1) Zusatzlich ein V-Anker.
2) Im Bereich der Uberbriickung ist jeder Knoten R = Gerustrohr
bei 4m Hohe zu verankern. DK = Drehkupplung
Verankerung: 3) Innen und auBen jeweils zwei diagonal angeordnete

Rohre (siehe Abbildung).



6

Regelausfiihrung

Ausfiihrung mit Uberbriickung, Konsolkonfiguration 2

Unbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 2

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

(mit Innen -und AufB3enkonsolen)

mit / ohne Schutzwand

Die gezeigten Anker + Aussteifungselemente sind
zusatfzlich einzubauen, sofern sie nicht schon in den
entsprechenden Aufbauvarianten enthalten sind.

MATO!!

SIS AN LIS LN LTINS LT

H = 24m

A

INLISIIS LIS ISNIIS L INIIS LIS LN

D% A DK

\@\ 3

DK\\\é)\ Y /3)/// DK

IS NN ISP ENZEANIENNEEEN
% %
[ % [ [ /@N |

NSNS TN ENEEANIIENNEEN|

2 N
NN ENEEANIIENNEZEAN

R RRARERERRRARRRAR R

NN AN

(Geriistrohre mit Kupplungen)

ZusatzmaBnahmen bei Uberbriickung:

Verankerung:

1) Zusatzlich ein V-Anker.

2) Im Bereich der Uberbriickung ist jeder Knoten
bei 4m Hohe zu verankern.

Verankerung:

3) Innen und auBen jeweils zwei diagonal angeordnete
Rohre (siehe Abbildung).

@ — Geristhalter "kurz”
(nur am Innenstander)

% — V-Anker

R = Gerlstrohr
DK = Drehkupplung



6 Regelausfiihrung

Ausfiihrung mit Uberbriickung, Konsolkonfiguration 2, planenbekleidet

teilweise offene Fassade

geschlossene Fassade

Planenbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 2 (mit Innen -und AuBenkonsolen)

mit / ohne Schutzwand

Die gezeigten Anker + Aussteifungselemente sind
zusdtzlich einzubauen, sofern sie nicht schon in den
entsprechenden Aufbauvarianten enthalten sind.

% s % @ %
SN TN TN I\I/l\l%\l/l\l ISNLAINIINLAINT
% = D @
\\\Z) /Z),//

2hLm

:
:
é,
§
§
§

3,00 3,00 6,00 3,00 3,00

R AR R R

I\,\,\N H - Verband
(Geriistrohre mit Kupplungen)

ZusatzmaBnahmen bei Uberbriickung:

Verankerung: 1) Zusatzlich ein V-Anker.
ZusatzmaBnahme: 2) Innen und auBen jeweils zwei diagonal angeordnete

Rohre (siehe Abbildung).

In Ankerhohe von 8m, 12m, 16m und 20m bei vor geschlossener Fassade:
statt kurzer Geristhalter — Druckabstifzung

@ — Geristhalter "kurz”
(nur am Innenstidnder)

% — V-Anker

R = Geristrohr
DK = Drehkupplung
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6 Regelausfithrung

Ausfithrung mit Treppenaufstieg

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

Unbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 2 (mit Innen -und AuBenkonsolen)
mit / ohne Schutzwand

@ Detail A
! FuBpunkt

15

DK 7 _..]__I_._
Drehkupplung

Fussrahmen
ist gegen Abheben zu sichern!
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2,50,3,00 0,70
0,70
s
| | DK = Drehkupplung
[T

Die gezeigten Anker + Aussteifungselemente sind
zusatzlich einzubauen, sofern sie nicht schon in den
entsprechenden Aufbauvarianten enthalten sind.

ZusatzmaBnahmen am Treppenaufstieg:

Verankerung: 1) In allen Ankerebenen zwei V-Anker auf finf Felder.
(Zusatzlich ein V-Anker)

2) Im Bereich des Treppenaufstiegs ist in jeder Ankerebene
zu verankern.



6 Regelausfiihrung

Ausfithrung mit Schutzdach

teilweise offene Fassade
geschlossene Fassade

Unbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 2 (mit Innen -und AuBenkonsolen)

mit / ohne Schutzwand
mit Schutzdach

Es werden nur ZusatzmaBnahmen dargestellt.

Sonstige konstruktive Ausbildungen gemdB Aufbauvariante.

Achse Y
7 .
"1 s "3 "L "5” " v "3 "L "5 /
8
A 4 7 - at e
NN LN LAISNINLAININ LA INIINLISNIINLAININLAINIINLAINIINLATNT
3 - _

2,00

ISNLAINISLAININLISNIINLAININLAINIINLATAINLININLAINIINLAINIINLATN]

|
s
2,00

NONNEPNIRCNNPNIRCNNCTHEE NN IS TR,
[ I I RN AT o
INUZ W =2 NN | N | SN 2 N SN 2 AT SN AN SN AN N AN | S NZ N o
T NK \ NK NK / TNK 1 r \ TN NKT / ILLY T a8 =
N N
AR IR RIRIRRRR, QQ/\/// R RGP R R RN
=3,00 3,00 3,00 £3,00 3,00 Belag | =3,00 =3,00 =3,00 3,00 =0,30 2 §

=3,00 0,30
0,70
2 mal auf 5 Felder auBen ein zusdtzliches Langs-

rohr und zwei diagonal angeordnete Rohre.

. — Qerlisthalfer "kurz”
{(nur am Innenstander)

ZusatzmaBnahmen fiir Schutzdach: % — V-Anker
Verankerung: Bei H=4m und H=8m ist jeder Knofen zu verankern.
2) Zusatzlich ein V-Anker je 5 Geristfelder. DK = Drehkupplung
3) Im Bereich des Leiteraufgangs ist alle 4m zu verankern. NK = Normalkupplung
ZusatzmaBnahme: 2 mal auf 5 Feldern auBen ein zusatzliches Langsrohr unten

und zwei diagonal angeordnete Rohre (siehe Abbildung).



6 Regelausfithrung

Uber der letzten Verankerung freistehende Geriistlage

teilweise offene Fassade

geschlossene Fassade

Unbekleidetes Geriist
Konsolkonfiguration 1 (mit Innenkonsolen)
mit / ohne Schutzwand

MATO!

CP Achse Y
1 2 "3” L
24
— <=
I N 2 N N | N N SN N
- <
NS ISNINLIAININL AT 5 7
%) W - <=
NININININIANINIINIINLATN 48
A
NN NSNS 46
ha
I N N N | N 2 N N N N AN
<
NSNS IININLIAININLAT 4 5
- " S
N N NP NI N P N NN e
=
I NN N N 2 | SN 2 N SN i
- <
I N SN N N 2 | SN NN 2 N
-6 - _
NAANINININLANINIANINLAT ‘\‘"
- - r
NN, N
L - r
NN AININLATNIINL TN l\l/[\/LI/Belag o~
B T T T Ty —
IR RAR LR LR R RRY R
3,00 3,00 =3,00 3,00 3,00 0,30 § E
0,30 <l
0,70
Es werden nur ZusatzmaBnahmen dargestellt.
Sonstige konstruktive Ausbildung gemaB Aufbauvariante. @ — Geriisthalter "kurz”
(nur am Innenst&nder)
%—» V-Anker
ZusatzmaBnahmen:
Verankerung: In der obersten Ankerebene ist jeder Knoten zu verankern.

1) Zusétzlich in der obersten Ankerebene ein V-Halter je 5 Geriistfelder.



6 Regelausfiihrung

6.3 Ankerkrifte und Fundamentlasten

Ankerkrafte [kN] Fundamentlasten [kN]
?
<
< s =) % orthogonal I teilweise offene/
S © 3 k=] parallel S geschlossene
@ %] =2 () n
S 5 Qo = ¢ Fassade
= = kol 2 I geschlossene <
[= 5 o = |teilweise offene Fassade £
2 [ 5 2 Fassade
c S I
—_ < zZ L —
a|Ele|§|le|S|e|§le|l&)|s5]|s
I\ S N N N S N N o] Q Q = c
Vi N I N Vi N I N T = = o g
S o | S o | & o | S o| &[T | T £ =]
= 3 =) § = 3 =) S 5 > > ©
[N |N&s|IN|& | N]=
=4 9,7 10,8
=]
c ® X 3,7 3,0 1,5 0,9
o’
B % x | x
> ko 01|63/ a5
T < 16,3 16,3
S 9 X X X 4,1 3,4 2,9 2,2
v N
[}
c
<
° X X X | 65| 53 4,2 51| 44|29 16
9,6 10,4
3,3
c 2 X 3,6 1,5 2,1
= g
8 R X X 3,6
52 01|63 |45
T » 16,4 16,3
o X X X 4,1 4,6 2,9 31
¥ g
X X X | 6,4 | 53 5,3 50| 44| 43| 33
8 X X 3,6 2,3 1,7 0,9 0,1|57] 40 16,4 17,7
15,0 5,3
o
8 X 4,6 2,9 1,9 0,9 0,1 |57 | 40 22,8 7,4
X X 26,2 10,4
c o 14,4 15,7
° s
8 _ gl x 36 3,0 1,6 0,9 22,1 17,8
> E 2 01|57 40
s 2 x| X 23,1 22,9
S =2
2 x X X | 65| 53 3,8 51| 44|29 |17 22,8 22,1
E X X siehe entsprechende Konfiguration
<>': X siehe entsprechende Konfiguration
SO Konfiguration mit Schutzdach Bei den angegebenen Kriften handelt es sich um
DGR:  Konfiguration mit Durchgangsrahmen die tatsachlichen maximal auftretenden Kréfte (Ge-
TR: Konfiguration mit Treppenaufstieg brauchslasten). Sicherheitsbeiwerte sind darin nicht

VA: Konfiguration mit besonderer Ankersituation enthalten.
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Bild 2:
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Lastverteilender Unterbau mit Gerlstbohlen.
Geristrahmen mit 0,50 m, 0,70 m, 1,00 m, 1,20 m oder 1,70 m Hohe.
Aufbau des ersten GerUstfelds.

Gelander Uber Kippstift schieben.

Kippstift schlieBen.

Offene Windsicherung.

Geschlossene Windsicherung bei 0,32 m breiten Belagen.
Fertig montiertes erstes Gerustfeld.

Eckausbildung.

Treppenaufstieg bis zur ersten GerUstlage.

Innen liegender Leitergang.

Beispiel fur eine voriibergehende Kippsicherung der ersten GerUstlage.

Beispiel fur die Materialannahme und Gerlstmontage auf der obersten Geristlage.

Montage des MSG im Aufstiegsfeld von der gesicherten Lage aus.
Montage der Gerustlage im Aufstiegsfeld im Schutze des MSG.
Aufstecken eines Gerilstrahmens.

Sicherungsdorn einbauen.

Personliche Schutzausriistung gegen Absturz (PSAgA).

Zulassige Anschlagpunkte fur die PSAgA.

Mindesthdhe des Anschlagpunkts der PSAgA.

Beispiel fur die Montage im Schutze der PSAgA auf der obersten Geristlage.

Sicherung mit der PSAgA vor dem Betreten der obersten Gerustlage.
Gerdisthalter, Grundkonfiguration.

GerUsthalter, Konfiguration mit Innenkonsolen.
V-Halter, Grundkonfiguration.

V-Halter, Konfiguration mit Innenkonsolen.
Verankerungen im Eckbereich.

Treppenaufstieg.

Innen liegender Leitergang.

Durchgangsrahmen.

Uberbriickungstrager.

Schutzdach.

Ausfihrung der Schutznetze.

Obere Befestigung mit Bindern.

Untere Befestigung mit Netzhaltern.

Schutzwand auf GerUstrahmen (mit Verstarkungsrohr).
Schutzwand auf Konsolen 0,70 m.

Gerist mit Konsolen 0,30 m.

Gerist mit Konsolen 0,70 m.

Spaltabdeckung.

Bekleidung mit Netzen.

Bekleidung mit Planen.

Frei stehende Gerustlage als Zwischenzustand beim Errichten von Gebauden.

MATO!

Seitenzahl



MATO!

MATO 1 Fassadengeriist und Zubehor

Geriistrahmen

¢ Mit Bordbretthalterung und integrierter Windsicherung fir
die Belagstafeln

¢ Aus verzinktem Stahlrohr

e Zulassungsnummer DIBt Z-8.1-937

® Rohr-@ 48,3 mm

e 25 Stiick pro Bund, 45 Stick pro Barelle 1—( § §
Wandstéarke mm Hohecm  Breite cm Gewichtkg — Bestell-Nr. —I—(
2,7 50 70 6 1-211050
2,7 70 70 8 1-211070 L
2,7 100 70 9 1-211100
2,7 170 70 14,3 1-211170 Ly [
2,7 200 70 15,3 1-211200 L
3,25 70 70 9.9 1-212070
3,25 100 70 12,4 1-212100 H &
3,25 200 70 19.6 1-212200 ] " N N
| | S A S
Info: Wandstéarken (Stahl/Aluminium) sind vermischbar, weitere H: 200 cm H: 170 cm H: 100 cm
B: 70 cm B: 70 cm B: 70 cm

Informationen in Aufbau- und Montageanleitung.

Aufsteckzapfen mit Kupplung fiir Geriistrahmen

¢ Aus verzinktem Stahlrohr
® Mit Schraubkupplung
® Rohr-@ 48,3 mm
Wandstarke mm  Ldnge cm  Gewichtkg  Bestell-Nr.

2,3 18,8 0,7 1-217105

Treppen-Doppelrahmen

e Aus Aluminium
® Rohr-@ 48,3 mm

Wandstérke mm Hohe cm  Breite cm Gewichtkg  Bestell-Nr.

4 200 140 14 1-118200
4 100 140 9 1-119100 n i i fl i i
4 200 140 16,3 1-119200

(S S N S

1-118200 1-119200




MATO!

FuBBrahmen

o Fir die Aufnahme des ersten Gerustrahmens
® Aus verzinktem Stahlrohr
® Rohr-@ 48,3 mm

Wandstarke mm Héhe cm  Breitecm Gewichtkg  Bestell-Nr. B B
3,25 22 70 4 1-215070 W (
3,25 40 70 59 1-216070 0 ]
3,25 40 100 7 1-216100
3,25 40 140 107 1-216140 — =




MATO!

Geldnderpfosten

¢ Mit Bordbretthalterung und Windsicherung fiir Belagstafeln

e Aus verzinktem Stahlrohr

® Rohr-@ 48,3 mm

Wandstérke mm Hohe cm  Gewicht kg

325
325

® Aus Aluminium

110
200

Wandstarke mm Hohe cm

4
4

110
200

49
8,9

Gewicht kg
23
4,0

Bestell-Nr.
1-224100
1-224200

Bestell-Nr.
1-122100
*1-122200

* nur fur Dachneigungen bis 25° zugelassen

Geldander

¢ Mit diagonaler Aussteifung

e Aus verzinktem Stahlrohr

Ldngecm  Breitecm Gewicht kg

70
100
150
200
250
300

60
60
60
60
60
60

3,4
4,6
6,5
8,2
10,4
12,7

Gelanderzapfenkupplung

e Aus verzinktem Stahl
e Mit Schraubkupplung
¢ 100 Stiick pro Palette

Gewichtkg  Bestell-Nr.
1.2 1-550048

e Mit Keilkupplung
Gewicht kg  Bestell-Nr.
1,2 1-551048

Bestell-Nr.
1-230070
1-230100
1-230150
1-230200
1-230250
1-230300

t

50 Stlick pro Bund

—9)

25 Stlick pro Bund




Stirnabschlussgeldnder

e Mit Schraubkupplung
e Aus verzinktem Stahlrohr
¢ 100 Stiick pro Palette

Breite cm  Gewicht kg  Bestell-Nr.
30 31 1-240030
70 36 1-240070

Querriegel/ Traverse

¢ Fir die Belagsaufnahme in Zwischenh&hen
® Mit Schraubkupplung beidseitig versetzt

* Mit Rohr-@ von 48,3 mm

Breite cm Gewichtkg  Bestell-Nr.

13 19 1-246013
20 2,1 1-246020
70 2,5 1-246070
100 4,2 1-246100

e Verstérkt, mit Schraubkupplung

Breite cm  Gewichtkg  Bestell-Nr.
100 6 *1-248100

* kein Lagerartikel

MATO!
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BAuBBenkonsole

¢ Fur Gerustverbreiterungen und Spenglerlaufe
¢ Héhenverstellbar mit Schraubkupplung

Breite cm Gewicht kg  Bestell-Nr.

30 32 1-250030
70 59  1-250070
60 53 1-258060

Innenkonsole

o Verstellbar
® Rohr-@ 48,3 mm
e Mit Schraubkupplung

Breite cm Gewicht kg  Bestell-Nr.

30 2,1 1-258030
* nur bei Rahmen mit Stahlrohr 48,30 x 2,7/3,25 mm einsetzbar

1-250030

1-250070

=

——

1-258030

1-258060



Konsolenstrebe

e Zur Abstiitzung der Konsolen bei hoher Belastung

e Ausgeristet mit Halbkupplung und zwei Bolzen

e Verstellbar fur AuBenkonsolen 70 cm, 75 cm, 105 cm
Wandstarke mm  Ldnge cm  Gewicht kg  Bestell-Nr.

325 200 6,3 1-264200

Schutzdachkonsole

® Zum Schutz von Passanten
¢ Mit Belagssicherung
® Aus verzinktem Stahlrohr-@ 48,3 x 3,25 mm

Ldngecm  Breite cm Gewichtkg Bestell-Nr.

200 120 14 1-265120
200 180 16 1-265180
Spaltenbelag

e Eliminiert Spalten zwischen Konsolen und Rahmengeristen

Langecm  Breitecm Gewichtkg Bestell-Nr.

70 12,5 2,5 1-265070
100 12,5 3,7 1-265100
150 12,5 58 1-265150
200 12,5 79 1-265200
250 12,5 10 1-265250
300 12,5 12,1 1-265300

MATO!
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Bordbrett Holz

® Ungehobeltes, 22 mm starkes Holzbrett
Stuck pro Bund  Lange cm Héhe cm  Gewicht kg  Bestell-Nr.
96 70 15 1,5 1-510070
96 100 15 2 1-510100
96 150 15 1-510150
96 200 15 1-510200

3
4 S —
B
9 250 15 5 1-510250 L _ =
6

96 300 15 1-510300
o Stirnbordbrett

Stuck pro Bund  Lange cm Héhe cm  Gewicht kg  Bestell-Nr.
96 60 15 14 1-511060
96 90 15 1,8 1-511090

Bordbrett Holz lackiert

¢ Bordbrett in Kunden-RAL-Farbe lackiert
¢ Lange 200 cm und mehr sind beschriftet
o Lieferfrist 4-7 Wochen

Stick pro Bund  Lange cm Héhe cm  Gewicht kg  Bestell-Nr.

96 70 15 1,5 1-514070
96 100 15 2 1-514100
96 150 15 3 1-514150
96 200 15 4 1-514200
96 250 15 S 1-514250 L * Text ab gelieferten Daten
96 300 15 6 1-514300

o Stirnbordbrett lackiert Lieferfrist 4-7 Wochen

Stiick pro Bund ~ Lange cm Hoéhe cm Gewichtkg  Bestell-Nr.
96 60 15 1,4 1-515060
96 90 15 1.8 1-515090

Bordbrett Aluminium

Stiick pro Bund ~ Lange cm Hohe cm  Gewichtkg  Bestell-Nr.

96 70 15 0,7 1-512070
96 100 15 1,2 1-512100
96 150 15 1.8 1-512150
96 200 15 2,4 1-512200
96 250 15 29 1-512250
96 300 15 33 1-512300 L

e Stirnbordbrett

Stiick pro Bund  Lange cm Hoéhe cm Gewichtkg  Bestell-Nr.
96 60 15 0,8 1-513060



Bordbrett Aluminium pulverbeschichtet

* Bordbrett in Kunden-RAL-Farbe pulverbeschichtet
¢ Lidnge 200 cm und mehr sind beschriftet
e Lieferfrist 67 Wochen

Stlick pro Bund ~ Lange cm Hohe cm Gewichtkg  Bestell-Nr.

96 70 15 09 1-516070
96 100 15 1.4 1-516100
96 150 15 2,1 1-516150
96 200 15 2,8 1-516200
96 250 15 35 1-516250
96 300 15 4 1-516300

e Stirnbordbrett pulverbeschichtet, Lieferfrist 4~7 Wochen
Stlick pro Bund ~ Lange cm Hohe cm Gewichtkg  Bestell-Nr.
96 60 15 0,8 1-517060

Spezialtraverse

e Fir Gerustverjingungen langsseitig und Treppeneinstiege
¢ Aufsetzbar sind Rahmen und Gelanderpfosten

e Aus verzinktem Stahlrohr

* Max. 1 Rahmen aufsteckbar

® Nur bei Alu- oder Stahlbeldgen einsetzbar

Breite cm Gewichtkg  Bestell-Nr.
70 57 1-272070

MATO!

*Text ab gelieferten Daten
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Treppengeldander

* Aus verzinktem Stahlrohr
Lange cm Hohe cm  Gewichtkg  Bestell-Nr.
250 200 153  *1-273250
300 200 17,7 *1-273300

* kein Lagerartikel

e Aus Aluminium
Lange cm Hohe cm  Gewichtkg  Bestell-Nr.
250 200 8,8 1-173250
300 200 98 1-173300

1-173250
1-273250

Windsicherung fiir Beldage

¢ Bordbretthalter mit Windsicherung

e Fir innen liegende Bordbrettmontage an der
obersten Gerlstlage sowie gegen das
Forttragen von Geristbeldgen

Gewicht kg  Bestell-Nr.
0,6 1-276010

¢ Windsicherung fur alle Geristbelage
e Aus verzinktem Stahl

Gewicht kg  Bestell-Nr.
03 *1-276012

* passend zu allen Geristsystemen mit Rundrohr-Belagsaufnahme

1-272012

Barelle

e Fir 45 Gerlistrahmen

Ldngecm  Breitecm Gewichtkg Bestell-Nr.

245 70 44 1-280070
245 100 54 1-280100
245 140 66 1-280140

e Fir 40 Gelénder, zerlegbar, stapelbar

Ldngecm  Breitecm Gewichtkg Bestell-Nr.
150 60 26,8 1-282150

1-173300
1-273300

1-276010




Belag Aluminium

® Zulassungsnummer DIBt Z-8.937
¢ Aluminium-Belag in geschlossener Version

¢ Geringes Gewicht und montagefreundliches Handling
¢ Geringe Stapelhdhe von 45 mm
* Mit Windsicherung
¢ 50 Stiick pro Bund

Nutzlast kg/m?
v 600

Lange cm
70

100

125

150

200

250

300

Breite cm
64
64
64

e Ausfiihrung mit 25 mm Hakenbreite

Nutzlast kg/m?
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 450
v’ 200

Lange cm
70

100

125

150

200

250

300

Breite cm
32
32
32
32
32
32
32

Gewicht kg  Bestell-Nr.
6,1 Z-120070

8,1 Z-120100

9,7  *Z-120125

11,3 Z-120150

14,5 Z-120200

17,8 Z-120250

21 Z-120300

* kein Lagerartikel

Gewicht kg  Bestell-Nr.

3,8 Z-126070

5 Z-126100
59  *Z-126125
6,9 Z-126150
8,8 Z-126200

10,8 7-126250
12,7 Z-126300

* kein Lagerartikel

v Spenglerlauf und Dachfang gepriift

v Spenglerlauf und Dachfang gepriift

MATO!

Pro

CCRTITICATION

Baumusterbescheinigung
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o



MATO!

Belag Aluminium mit Luke und Leiter

¢ Mit Windsicherung
38 Stiick pro Bund
e Bauhdhe 65 mm

¢ Die Laufflache besteht aus einem Kastenprofil

¢ Die Langen 200cm und 150 cm sind nur bei Tobler erhaltlich, Leiter ausziehbar

Nutzlast kg/m?  Lénge cm

v’ 300 150

v’ 300 200

v’ 200 250

v’ 200 300
Belag Stahlblech

64
64
64
64

Breite cm  Gewicht kg

21,7
24
28

31,4

Bestell-Nr.

Z-124150
Z-124200
7-124250
Z-124300

v Spenglerlauf und Dachfang gepriift

® Belag aus verzinktem Stahlblech, gelocht, mit Rundrohr-Auflager

e Laufflache genoppt
* Mit Windsicherung

¢ 51 Stiick pro Bund bei einer Hdhe vom 60 mm

Nutzlast kg/m?
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 600
v’ 450
v’ 300

Lénge cm

70
100
150
200
250
300

Breite cm

32
32
32
32
32
32

Héhe mm  Gewicht kg

60
60
60
60
60
60

55
6,9
9,4

11,8

14,2

16,6

Bestell-Nr.
Z-226070
Z-226100
Z-226150
Z-226200
Z-226250
Z-226300

Unsere Belage aus Stahlblech sind auch fir weitere Gerusttypen verfigbar.

Kontaktieren Sie uns wir liefern lhnen die passenden Beldge zu Ihrem Geristsystem!

Ausgleichsbelag

e Einsetzbar zu Eckausbildungen

e Kompatibel zu MATO 1, MATO 2 und MATO 8

Lange cm  Gewicht kg

55

Bestell-Nr.
Z-165055

v Spenglerlauf und Dachfang gepriift

Belag mit Hakenbreite 25 mm




GewindefuB3platte

* Mit gerolltem Gewinde

* Gewinde-@ 38 mm

® Nutzlast 5 Tonnen

® 250/400 Stlick pro Palette

Lange cm Gewicht kg Bestell-Nr.
30 27 Z-520030
50 34 Z-520050
60 4 Z-520060
80 44 Z-520080
95 4,7 Z-520095
120 7,8 Z-520120
150 8,4 Z-520150
Sicherungsdorn
e Verzinkt
® 200 Stlick pro Packung/10000 Stlick pro Palette
@ Durchmesser mm Gewicht kg Bestell-Nr.
9 0,1 Z-528009
13 0,2 Z-528013
Verankerung
¢ Mit Haken
e 100 Stiick pro Packung
Lange cm Gewicht kg Bestell-Nr.
20 1.2 Z-530020
30 1,5 Z-530030
50 23 Z-530050
80 34 Z-530080
100 41 Z-530100

e Hilse exklusive Ringschraube
¢ 100 Stlick pro Packung

Lange cm Gewicht kg Bestell-Nr.
20 0.8 Z-531020
30 1 Z-531030
50 1,5 Z-531050
80 23 Z-531080

MATO

O
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Ringschraube

® Verzinkt

¢ 50 Stiick pro Packung

@ Durchmesser mm  Ladnge mm

12 90
12 120
12 160
12 190
12 230
12 300
12 350
12 450
Kreuzkupplung

® Mit Schrauben
® Verzinkt

® 750/1000 Stiick pro Packung

Abmessungen mm  Schliisselweite

48/48
48/48

Drehkupplung

® Mit Schrauben
® Verzinkt

Nutzldnge mm  Gewicht kg

19
22

® 750/ 1000 Stiick pro Packung

Abmessungen mm  Schliisselweite

48/48
48/48

Zugkupplung

* Mit Schrauben
® Verzinkt

® 600 Stiick pro Packung

Schlisselweite
22

19
22

Gewicht kg

1.6

15
45
85
115
155
225
275
375

Gewicht kg
1,2
1,2

Gewicht kg
13
1,3

Bestell-Nr.
Z-544022

Bestell-Nr.
0,1 Z-533090
0.1 Z-533120
02  Z-533160
03  Z-533190
03  Z-533230
04  Z-533300
05  Z-533350
0,6 Z-533450
Bestell-Nr.
Z-540148
Z-540248
Bestell-Nr.
7-542148
7-542248

Nutzlange

v

v
I




Rohrverbinder

® Verzinkt

¢ 500 Stiick pro Packung

@ Durchmesser mm

48.3

Gewicht kg
1.2

Uberbriickungstriager

* Aus Aluminium @ 48,3 mm fiir Uberbriickungen innerhalb oder
auBerhalb des RastermaBes

e 8 Stiick pro Bund

Wandstéarke mm  Lange cm

IO O O N N N N

220
320
420
520
620
775
820

Bestell-Nr.

Z-544015

Hohe cm  Gewicht kg

40
40
40
40
40
40
40

10
14,2
18,1
22,7
26,5
33,6
34,8

Bestell-Nr.
Z-560220
Z-560320
Z-560420
Z-560520
Z-560620
Z-560775
Z-560820

e Stahl verzinkt @ 48,3 mm fiir Uberbriickungen innerhalb oder

auBerhalb des Rastermales

e 8 Stiick pro Bund

Wandstérke mm  L&nge cm

3,25
3,25
325
325
325
325

Treppen

¢ Rutschsicher

® 18 cm Tritttiefe

e Aus Aluminium

e 25 Stiick pro Bund

Lange cm Hoéhe cm
150 125
250 200
300 200

Alle Treppen sind kompatibel zu MATO 1, MATO 2 und MATO 8.

220
320
420
520
620
700

Breite cm  Gewicht kg
12,8 Z-572150
19,8  Z-572250

26 Z-572300

Héhe cm  Gewicht kg

60
60
60

40
40
40
40
40
40

Bestell-Nr.
22.5 7-562220
34 7-562320
43 Z-562420
53,8 Z-562520
62,5 Z-562620
78 Z-562770
Bestell-Nr.

MATO!

IC

| —-

Z-572300
mit Podest



MATO!

Geriistrohr Stahl

* Beliebige Léngen bis 6 m, @ 48,3 mm
® 50 Sttick pro Bund

Wandstarke mm Lange cm Gewicht kg Bestell-Nr.
325 100 37 7-292100
325 150 55 *7-292150
325 200 7,3 Z-292200
325 250 9.1 *2-292250
3,25 300 10,9 Z-292300
3,25 350 12,7 *Z-292350
325 400 14,5 7-292400
3,25 450 16,3 *7-292450
3,25 500 18,1 Z-292500
3,25 550 19,9 *Z-292550
3,25 600 21, Z-292600

* kein Lagerartikel

Geriistrohy Aluminium

¢ Beliebige Langen bis 8 m, @ 48,3 mm

Wandstéarke mm Lange cm Gewicht kg Bestell-Nr.
4 100 1,6 Z-190100
4 150 24 *Z-190150
4 200 32 Z-190200
4 250 39 *Z-190250
4 300 4,7 Z-190300
4 350 54 *Z-190350
4 400 6,1 Z-190400
4 450 6,9 *Z-190450
4 500 7.7 Z-190500
4 550 84 *Z-190550
4 600 9,2 Z-190600
4 700 10,7 Z-190700
4 800 12,2 Z-190800

* kein Lagerartikel

Weitere MATO 1 Zubehérteile finden in unseren System Katalogen oder unter www.tobler-ag.com

m




Allgemeine Geschiftsbedingungen
(AGB), Stand 1.1.2013

Diese AGB regeln die Rechtsbeziehungen zwischen der Tobler
AG (nachfolgend TOBLER) und ihren Vertragspartnern (nach-
folgend Besteller) aus Verkauf, Vermietung und Montage von
Baugeriisten, Schalungen und entsprechendem Zubehér. Sie
stellen einen Rahmenvertrag dar fiir samtliche Vertragsab-
schliisse und haben Verbindlichkeit bis zu ihrem Widerruf.

1. Angebot und Vertragsabschluss

1.1. Die Angebote, Lieferungen und Leistungen der TOBLER erfolgen ausschlieBlich auf Grundlage
der vorliegenden AGB. Mit der Bestellung der Ware oder Leistung gelten diese als angenommen.
Die AGB gelten insbesondere auch fir alle kiinftigen Bestellungen des Bestellers.

1.2. Ein Vertrag kommt zustande, wenn TOBLER eine schriftliche, telefonische oder persénliche
Bestellung vorbehaltlos annimmt.

1.3. Miindliche Zusicherungen von TOBLER haben nur Giiltigkeit, wenn sie durch diese schriftlich
mit Unterschrift bestatigt worden sind.

1.4. TOBLER ist an die AGB des Bestellers nur insoweit gebunden, als sie mit ihren eigenen
(ibereinstimmen oder als sie ihnen schriftlich zugestimmt hat. Abweichende Bedingungen des
Bestellers, welche TOBLER nicht ausdriicklich und schriftlich anerkennt, sind fiir sie unverbindlich.

2. Technische Unterlagen

2.1. Prospekte, Kataloge etc. sind ohne anderweitige Vereinbarung nicht verbindlich. Angaben in
technischen Unterlagen sind nur verbindlich, soweit sie ausdriicklich schriftlich zugesichert sind.
2.2. Technische Anderungen bleiben vorbehalten. Abweichungen in Ausfihrung, MaBen und
Gewichten der Ware gegeniiber in Prospekten oder in sonstigen Verkaufsunterlagen enthaltenen
Angaben oder gegentber friheren Lieferungen sind nicht relevant, wenn der Verwendungszweck
der Ware nicht erheblich eingeschrankt ist.

2.3. Insbesondere bei Neukonstruktionen oder Sonderausfiihrungen ist die endgtltige Ausfiih-
rungsmaéglichkeit ausdriicklich vorbehalten.

2.4. TOBLER ist berechtigt, gleichwertige Lieferteile von Subunternehmern mit neutraler Kenn-
zeichnung zu liefern.

3. Zahlungsbedingungen

3.1. Sofern nichts anderes vereinbart ist, sind Zahlungen innert 30 Tagen netto direkt an

TOBLER zu leisten. Bei Zahlungen innert 10 Tagen seit Datum der Rechnungsstellung ist der Bestel-
ler berechtigt, ein Skonto von 2 % abzuziehen. Weitergehende Abztlige sind nur zulassig, wenn sie
ausdriicklich schriftlich vereinbart worden sind. Ungerechtfertigte Abziige werden nachbelastet.
3.2. Bei Verzug schuldet der Besteller — ohne Mahnung durch TOBLER — vom Zeitpunkt der Fallig-
keit an Verzugszinsen in der Hohe von 7 % pro Jahr.

3.3. Das Fehlen unwesentlicher Teile aus der Bestellung oder die Geltendmachung von Garantie-
anspriichen gegentiber TOBLER berechtigen den Besteller nicht zum Aufschub falliger Zahlungen.
3.4. Bei Annahmeverzug des Bestellers wird der gesamte bzw. der Restkaufpreis sofort zur Zahlung
fallig. Eine allfallige Standzeit des Transportunternehmens geht zulasten des Bestellers.

3.5. Werden die Anzahlung oder die bei Vertragsabschluss zu stellenden Sicherheiten nicht
vertragsgemal geleistet, ist TOBLER berechtigt, am Vertrag festzuhalten oder vom Vertrag zurtick-
zutreten und in beiden Fallen Schadenersatz zu verlangen.

4. Lieferbedingungen

4.1. Erfillungsort ist, sofern nicht anders vereinbart, der Sitz von TOBLER in Rheineck.

4.2. Versand und Transport erfolgen auf Rechnung und Gefahr des Bestellers. Die Versicherung
gegen Schaden irgendwelcher Art obliegt dem Besteller. Allenfalls anfallende Zollabgaben sind
vom Besteller zu tragen.

4.3. Paletten und Transportboxen werden nur leihweise zur Verfligung gestellt. Der Besteller hat sie
auf seine Kosten zurlickzufiihren. Sie werden von TOBLER in Rechnung gestellt, falls die Riickfiih-
rung unterbleibt.

4.4. Die Lieferung erfolgt nach Méglichkeit auf den vom Besteller gewlinschten Termin. Mitgeteilte
bzw. vereinbarte Lieferfristen und -termine werden nach Méglichkeit eingehalten, sind aber unver-
bindlich. Verspatet sich die Lieferung aus Griinden, welche TOBLER nicht zu vertreten hat (hohere
Gewalt, Einfuhr- oder Transportschwierigkeiten, Verzug von Drittlieferanten, nachtraglich vom
Besteller verlangte Anderungen usw.), verlangert sich der Liefertermin angemessen.

4.5. Die Uberschreitung der Lieferfrist berechtigt den Besteller weder zum Riicktritt vom Vertrag
noch zum Annahmeverzug noch zur Forderung einer Verzugsentschadigung.

4.6. Wenn infolge nicht von TOBLER beeinflussbarer Ereignisse Lieferungen und Leistungen auf
absehbare Zeit unmaglich sind, ist TOBLER berechtigt, unter Benachrichtigung des Bestellers ohne
Schadenersatzfolgen vom Vertrag zuriickzutreten.

4.7. Wurde der Besteller verstandigt, dass die bestellte Ware versand- bzw. abholbereit sei, so ist
dieser verpflichtet, die Ware innerhalb von 5 Werktagen ab Mitteilung abzuholen resp. liefern zu
lassen. Nach Ablauf dieser Frist befindet sich der Besteller in Annahmeverzug. Bei Annahmeverzug
ist der Besteller verpflichtet, den TOBLER dadurch entstandenen Schaden zu ersetzen. TOBLER ist
diesfalls berechtigt, die Lieferung auf Kosten und Gefahr des Bestellers zu hinterlegen, bei sich un-
ter Verrechnung einer angemessenen Lagergeblhr einzulagern oder vom Vertrag unter Ersatz des
dadurch TOBLER entstandenen Schadens durch den Besteller zuriickzutreten. Annahmeverzug liegt
insbesondere auch dann vor, wenn sich der Kunde wegen Lieferverzégerungen unberechtigterwei-
se weigert, die Lieferung anzunehmen. Auch wenn TOBLER die Ware hinterlegt oder bei sich einla-
gert, ist TOBLER jederzeit ohne weitere Mahnung oder Nachfristansetzung berechtigt, vom Vertrag
zurlickzutreten und Ersatz des dadurch TOBLER entstandenen Schadens zu fordern.

5. Gefahreniibergang
5.1. Die Gefahr fiir den Liefergegenstand geht mit dem Abgang der Lieferung bei TOBLER auf den
Besteller tber.

6. Mingelriige

6.1. Der Besteller hat Ware und Montagearbeiten umgehend nach Erhalt und Ausfihrung zu
prifen.

6.2. Allfallige Mangel hat er TOBLER innert 3 Tagen schriftlich anzuzeigen. Andernfalls gelten die
Lieferungen und Leistungen als genehmigt.

1. Sachgewdhrleistung aus Kaufvertrag

7.1. Bei Neuprodukten (ausgenommen Holz, VerschleiBteile, Planen, Netze, sémtliche Kunststoff-
teile, Kleinteile wie Schrauben, Muttern etc. und Befestigungsteile wie Kabel, Blachenbinder etc.)
leistet TOBLER dem Besteller bei rechtzeitiger Priifung und Anzeige nach Ziff. 6 Sachgewahr-
leistung fiir 6 Monate ab Abgang der Lieferung bei TOBLER. Fiir besondere Eigenschaften von
Produkten wird nur gehaftet, wenn dies von TOBLER schriftlich zugesichert wurde. Produktions-
oder materialbedingte Abweichungen geben keinen Anspruch auf Sachgewahrleistung. Die
Gewahrleistung erlischt im Ubrigen sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung von TOBLER der
Besteller selbst oder eine von ihm erméchtigte Person Anderungen oder Reparaturen an den
Waren vornimmt.

7.2. Fir gebrauchte Gegenstande wird jegliche Sachgewahrleistung wegbedungen. Keine Sach-
gewahrleistung besteht fiir eingebaute Teile von Drittanbietern oder wenn eingebaute Teile von
Drittanbietern einen Mangel oder Schaden verursachen oder die Funktionalitat beeintrachtigen.
7.3. Die Sachgewahrleistung beschrénkt sich nach Wahl von TOBLER auf Nachbesserung oder
Ersatz der mangelhaften Materialteile. Weitergehende Gewahrleistungsanspriiche des Bestellers,
insbesondere solche auf Wandelung, Minderung oder Schadenersatz, sind ausgeschlossen.

7.4. Ersetzte Materialteile werden Eigentum von TOBLER und sind dieser zu retournieren.

7.5. Durch Nachbesserungsarbeiten oder Ersatzlieferungen erféhrt die Frist nach Ziff. 7.1 keine
Verlangerung oder Erneuerung. Fir die nachgebesserten oder ersetzten Teile gilt die Gewahr-
leistungsfrist der urspringlichen Lieferung.

7.6. TOBLER ist berechtigt, die Beseitigung von Méngeln zu verweigern, solange der Besteller
seinen Verpflichtungen ihr gegentiber nicht uneingeschrankt nachgekommen ist.

Alle Preise exkl. MwSt., ab Lager Rheineck
Lieferungen: gemaf AGB der Tobler AG, Rheineck

7.7. TOBLER lehnt jede Sachgewahrleistung ab fir Schaden, die auf normalen VerschleiB, unsach-
gemaBe oder gewaltsame Behandlung, libermaBige Beanspruchung, ungeeignete Bedienung
und Wartung der Objekte, Verwendung ungeeigneter Materialien, Unfélle oder hhere Gewalt
zuriickzufiihren sind.

7.8. Reparaturen an Geristbauteilen durfen nur durch TOBLER durchgefiihrt werden, andernfalls
jeder Sachgewéhrleistungsanspruch erlischt.

8. Eigentumsvorbehalt bei Kaufvertrag

8.1. Bis zur vollstandigen Bezahlung des Kaufpreises inklusive Zinsen und allfélliger weiterer Kosten
bleibt TOBLER Eigenttimerin der Kaufsache. Der Besteller ist verpflichtet, einen allfalligen Ver-
mieter, in dessen Raumlichkeiten er die Kaufsache unterbringt, vor deren Unterbringung auf den
Eigentumsvorbehalt schriftlich hinzuweisen.

8.2. Der Besteller erméachtigt TOBLER, den Eigentumsvorbehalt beim zustandigen Registeramt
eintragen zu lassen.

8.3. Bis zur vollstandigen Bezahlung des Kaufpreises inklusive aller Zinsen und Kosten darf der
Besteller die Kaufsache weder verauBern noch verpfanden, ausleihen oder vermieten. Der Besteller
verpflichtet sich ferner, die Kaufsache nicht ohne ausdriickliche schriftliche Zustimmung von TOBLER
aus dem Gebiet der Schweiz zu entfernen. Bei einer allfélligen Pfandung, Retention oder Arrestie-
rung hat der Besteller auf den Eigentumsvorbehalt hinzuweisen und Gberdies unverziiglich, wenn
immer méglich noch vor der entsprechenden MaBnahme, schriftlich TOBLER zu benachrichtigen.
8.4. Der Besteller ist verpflichtet, bei MaBnahmen, die zum Schutze des Eigentums von TOBLER
erforderlich sind, auf eigene Kosten mitzuwirken.

8.5. Der Besteller ist verpflichtet, die Kaufsache wahrend der Dauer des Eigentumsvorbehalts auf
eigene Kosten und zugunsten von TOBLER gegen alle in Betracht kommenden Risiken zu versi-
chern. Auf Verlangen hat der Besteller einen entsprechenden Versicherungsnachweis vorzulegen.
Kommt der Besteller dieser Aufforderung nicht nach, so ist TOBLER berechtigt, zu ihren Gunsten
und auf Kosten des Bestellers eine Versicherung abzuschlieBen.

9. Besondere Bestimmungen fiir Vermietung

9.1. Mietzinsen verstehen sich immer ohne An- und Abtransport zum Verwendungsort. Transport-
kosten werden, sofern der Transport von TOBLER ausgefiihrt wird, separat verrechnet.

9.2. Der Besteller ist verpflichtet, einen allfalligen Vermieter, in dessen Raumlichkeiten er das
Mietgut unterbringt, vor dessen Unterbringung auf die Eigentumsrechte von TOBLER schriftlich
hinzuweisen.

9.3. Nutzen und Gefahr am Mietgut gehen spatestens in dem Zeitpunkt auf den Besteller tiber, in
dem es diesem ermdglicht wird, Gber das Mietgut zu verfigen, das heift, entweder bei Ubergabe
des Mietguts an den Besteller oder einen von diesem bestimmten Dritten im Lager von TOBLER
oder, sofern der Transport im Auftrage des Bestellers von TOBLER ausgefiihrt wurde, bei Abladen
des Mietgutes auf der Baustelle. Bei auftragsgemalBer Zustellung auf eine unbesetzte Baustelle
tbernimmt TOBLER keine Garantie fir Unversehrtheit und Vollstandigkeit der Lieferung.

9.4. Das Mietgut ist durch den Besteller sorgféltig zu behandeln und angemessen zu unterhalten.
Schéaden und iberméBige Abnitzungen, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Mietguts
entstehen, sind vom Besteller zu ersetzen und werden diesem in Rechnung gestellt. Schalungsma-
terial ist so sparsam und schonend wie méglich einzusetzen und nicht zu zerschneiden. Insbesonde-
re sind alle Schalungen vor dem Betonieren mit Schaldl zu behandeln. Schalungstrager dirfen auf
keinen Fall abgeschnitten werden. Beim Verdichten des in die Schalung eingebrachten Betons ist
gréBte Vorsicht geboten, um die Schalungen nicht zu beschadigen.

9.5. Alles Mietgut ist bei Beendigung des Mietverhéltnisses in gereinigtem Zustand zuriickzugeben,
ansonsten dem Besteller die Kosten der Nachreinigung in Rechnung gestellt werden. Der Riick-
transport ist Sache des Bestellers und erfolgt auf dessen Kosten. Das Mietgut ist dergestalt zum
Abladen vorzubereiten, dass es problemlos mit dem Kran zu heben ist. Etwaige beim Abladen
notwendige zusatzliche Arbeiten wie Umschichten oder dergleichen werden zusétzlich verrechnet.
9.6. Bei Schalungen ist Verbrauchsmaterial (Abstandsrohre, Stopfen, Konus, Schaldl usw.) im
Mietpreis nicht inbegriffen. Bei der Handhabung der Elemente ist dafir Sorge zu tragen, dass die
Holzteile der Elemente nicht zerkratzt werden (zum Beispiel durch scharfe Kanten und Ecken von
anderen Elementen). Bei der Reinigung der Elemente ist insbesondere darauf zu achten, daB3 diese
nicht beschadigt werden. Nach der Verwendung ist die Schalung in die dafiir vorgesehenen
Paletten und Boxen zu stellen, die Kleinteile sind in Kisten zu deponieren. Allfallige erforderliche
Reinigungs-, Sortier- und Reparaturarbeiten werden separat in Rechnung gestellt. Verlorene
Kleinteile sind zu ersetzen.

9.7. Das Mietgut wird fir die vereinbarte Mietdauer zur Verfligung gestellt. Ist der Besteller mit
Mietzinszahlungen in Verzug oder behandelt er das Mietgut unsorgfaltig oder weisungswidrig, so
ist TOBLER zur sofortigen Kindigung des Mietvertrags und Riicknahme des Mietguts berechtigt.
Die Kosten des Abtransports werden diesfalls dem Besteller in Rechnung gestellt. Im Weiteren ist
der Besteller bei einer vorzeitigen Auflésung des Mietvertrags zu Schadenersatz verpflichtet. Insbe-
sondere ist TOBLER so zu stellen, wie wenn der Mietvertrag fir die gesamte vorgesehene Mietdau-
er in Kraft getreten gewesen wére. TOBLER ist diesfalls nicht verpflichtet, fir eine Weitervermietung
der Mietobjekte wahrend der an sich vorgesehenen restlichen Vertragsdauer zu sorgen.

9.8. Ist keine feste Mietvertragsdauer vorgesehen oder wird das Mietgut vom Besteller Gber die
urspriinglich vorgesehene feste Vertragsdauer hinaus verwendet, so sind beide Parteien berechtigt,
das Mietverhaltnis unter Beachtung einer Kiindigungsfrist von 14 Tagen auf einen beliebigen
Zeitpunkt aufzulésen.

10. Statische Berechnungen
10.1. Statische Berechnungen sind in den Preisen nicht enthalten. Sie werden nach Wunsch und
allfélligen Erfordernissen des Bestellers zusatzlich in Rechnung gestellt.

11. Abtretungs- und Verrechnungsverbot

11.1. Der Besteller ist nicht berechtigt, Anspriiche von TOBLER mit eigenen Anspriichen gegen-
Uber TOBLER zu verrechnen, es sei denn, TOBLER habe der Verrechnung ausdricklich schriftlich
zugestimmt.

11.2. Eine Abtretung von Anspriichen aus dem Vertragsverhaltnis mit TOBLER an Dritte ist dem
Besteller untersagt.

12. Russchluss weiterer Haftung

12.1. Alle Anspriiche des Bestellers — auBer den in diesen Bedingungen ausdriicklich genannten —,
gleichgliltig aus welchem Rechtsgrund sie gestellt werden, insbesondere irgendwelche nicht
ausdriicklich genannten Anspriiche auf Schadenersatz, Minderung oder Riicktritt vom Vertrag, sind
ausgeschlossen. In keinem Fall bestehen Anspriiche des Bestellers auf Ersatz von Schaden, die
nicht am Liefergegenstand entstanden sind, wie namentlich Produktionsausfall, Nutzungsverluste,
Verluste von Auftragen, entgangener Gewinn, sowie von anderen mittelbaren oder unmittelbaren
Schéden.

13. Anderungen und Verbindlichkeit

13.1. TOBLER behélt sich jederzeit Anderungen der AGB vor. Diese werden dem Besteller auf dem
Zirkularweg oder auf andere geeignete Weise bekannt gegeben und gelten ohne schriftlichen
Widerspruch innert Monatsfrist als genehmigt.

14. Urheberschutz

14.1. Entwiirfe, Zeichnungen usw., die von TOBLER ausgearbeitet wurden, bleiben deren uneinge-
schrénktes Eigentum. Sie diirfen ohne deren Genehmigung weder kopiert noch Dritten zugénglich
gemacht werden.

14.2. Der Nachbau einer Ware, auch ausschlieBlich fir den eigenen Bedarf, zieht eine strafrecht-
liche Verfolgung nach sich.

15. Anwendbares Recht und Gerichtsstand

15.1. Alle Rechtsbeziehungen des Bestellers mit TOBLER unterstehen dem schweizerischen Recht,
unter Ausschluss des UN-Kaufrechts.

15.2. AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir alle Verfahrensarten sowie Betreibungsort, letzterer jedoch
nur fir Besteller mit auslandischem Wohnsitz (Art. 50 Abs. 2 SchKG), ist der Geschéftsort von
TOBLER in Rheineck. TOBLER ist indessen berechtigt, den Besteller beim zustéandigen Gericht von
dessen Geschéfts- oder Wohnsitz oder bei jedem anderen zustandigen Gericht zu belangen.
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